MIHICTEPCTBO OCBITHU 1 HAYKH YKPAIHU
JTEPXKABHUM BUIIIUI HABUYAJIBHUN 3AKJIAJL
«YXKTOPOACHKN HAIIIOHAJIbHUM YHIBEPCUTET»
@®AKYJIBTET MIXDKHAPOJHUX EKOHOMIYHUX BITHOCHUH
KA®EJPA TEOPII TA IPAKTUKHA NEPEKJIAJTY

Vit 3ATBERITKYIO

8/@inon, I[CK%%?OFO (bakynsreTy
1,\. j 5"_-‘_ ‘ M FOpiit BIJA31JIA

« A »iésenrec 2025 poky

POBOYA ITPOT'PAMA HABYAJIBHOI JUCIHUILITHA

OK 22. IHO3EMHA MOBA 3A IPO®ECIHHUM CIIPIMYBAHHAM

PiBeHb BUILOI OCBITH nepmuii (0akaJaBpCcbKHi)
TI'any3b 3HaHD 06 KypnaJjicTuka
ChneniajbHiCTh 061 Kypnajictuka
OcBiTHs nporpama MixHapoaHa )KypHAJiCTHKA
Craryc auciuIuIiHU 000B’sI3KOBA

MoBa HaBYaHHS YKPaiHChbKa, aHIIIiHCbKA

Vxropon 2025



PoGoya mporpama 3 HayanpHOi aucuumiind «IHo3eMHa MoBa 3a mnpodeciiiHum
CIpSIMYBaHHSAM» IS 3100yBaviB BUIOi OCBITH Taiy3i 3HaHb 06 JKypHasicTHKa crieniaJbHOCTI

061 KypnaJictuka ocBiTHRO-TIpo(deciiiHoi mporpamu «MikKHAPOAHA KYPHATICTHKA.

Po3poOHuku:

Cinyn Jlapuca lOpiiBHa — K. mea. Hayk, AOLEHT Kadeapu Teopii Ta NPaKTUKU TNEpeKsamy
(baxynbTeTy MKHAPOIHUX €KOHOMIYHUX BIHOCHUH.

EcenoBa Epika MocumiBHa — crapmmii BuKIajau kadeapd Teopii Ta NMPaKTHKU IepeKIay
(hakynpTeTy MI>KHapOAHUX €KOHOMIYHUX B1JIHOCHUH.

[ToroBuu IpunHa €BreHiBHa — K. Hel. HayK, AOLEHT Kadeapu Teopii Ta MPAKTUKHU HEepeKIany
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1. ONMHC HABYAJBHOI JUCHUILITHA

HajimenyBaHHs
NMOKa3HHUKIB

Po3noaij roauu 3a HABYAJILHHUM ILJIAHOM

Jlenna popma
HaBYAHHS

3aouna opma
HaBYAHHS

Kinpkicts kpenutis EKTC
—29(4,5/4/55/5/5/5)

Pik niarotoBKu;

3arajgpHa KUIBKICTH TOIUH —
870 (135/120/ 165/ 150/
150/ 150)

JpYTHUii, TPETid, YeTBePTHIA

JpYTHil, TPETid, YeTBepTHIA

KinpkicTs 3MicTOBUX
MOAYIiB — 12

Cemecrp:

TmxHEBUX TOIWH

TSt IeHHO1 (hopMu
HaBYAHHS:

aynutopuux — 4/4/5/5/
5/'17

camocTiitHOi pobotu — 4/ 4
/1571575717

3,4,5,6,7,8

3,4,5,6,7,8

Jlexui:

20

[TpakTu4Hi (cemiHapChKi):

408
(66 /58 /82 /74 / 64/ 64)

116
(18/16/24/22/18/18)

Bua miacymkoBoro
KOHTPOJIIO:
eK3aMeHHI

JlaGopatopHi:

dopma miJICYMKOBOTO
KOHTPOJIIO: yCHA

CamocriiiHa pobota:

442
(69/62/83/76/76/76)

750
(117/104/141/128/130/

130)

2. META HABYAJIBHOI JUCHUILITHA

MeTtoro BHBYCHHS HaBYaJIbHOI JHCUUIUIIHM «JHO3eMHa MoBa 3a mpodeciiHIM
crpsMyBaHHsAM» € (OPMyBaHHS Ta PO3BUTOK Yy 3100yBaviB BHUIIOI OCBiTH TpodeciiiHo
OpIEHTOBAHOT 1HIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTi, HEOOXIMHOI IS 3aiACHEHHS
KYPHAIIICTCHKOI ~ MISUTBHOCTI B MDKHapogHoMmy iHdopmamiitHoMy cepemoBumii. Kypce
CIpSIMOBaHUN Ha MOMIHOJICHHS MOBHUX 3HaHb 1 HABHYOK Ta iXHE MPAKTUYHE 3aCTOCYBAHHS y
MpoIIeCi CTBOPEHHS, aHali3y W MpeacTaBieHHs iHQOpMaIliiHUX MPOAYKTIB aHTTIHCHKOK MOBOIO,
poOOTH 3 aBTEHTUYHHUMU JDKEpETaMH, Y4acTi B IpoQeciiiHiil yCHil, TMCbMOBIH Ta €1eKTPOHHIN
KOMYHIKaIlii. BuBYEHHS IUCIUIUIIHU 3a0e3reuye IMiAroTOBKY 3700yBadiB 70 €(hEeKTHBHOTO
npodeciiiHOro CHiIKyBaHHS, aHATITUYHOI TiSUTBHOCTI Ta JOTPUMaHHS MKHApPOJHUX CTaHIApTIB
KYPHAIICTHKH, a TaKOX CHpPHUSE PO3BUTKY KPUTHYHOTO MHCICHHS, MIXKYJIBTYPHOI
KOMITETEHTHOCTI i TOTOBHOCTI /10 poOOTH B II00ATI30BAHOMY MEIiampoCcTopi.

BinmoBigHO 10 OCBITHROI TpOrpaMy, BUBYEHHS JAUCHUILIIHU CIHpHUsSe (OPMYBaHHIO
y 3700yBaviB BHINOI OCBITH TAKUX KOMIIETEHTHOCTEH:
3arajbHi KOMIIETEHTHOCTI:



3KO01. 3natHicTh 3aCTOCOBYBAaTH 3HaHHS B MPAKTUYHHUX CUTYaLlisX.

3K02. 3nanHs Ta po3yMiHHS MIPEIMETHOI raixy3i Ta po3yMiHHs MpoQeciitHol T1AIbHOCTI.

3K04. 3natHicTh 10 OLIyKy, 00pOOIeHHS Ta aHaii3y iHpOpMaLii 3 Pi3HUX JKepell.

3K08. 3maTHicTh HaBYATHCS 1 OBOJIOIBATH CyYaCHUMH 3HAHHSMH.

3K10. 3parHicts 30epiraTd Ta NPUMHOXYBAaTH MOpaJibHI, KYJIbTYpHiI, HAayKOBI I[IHHOCTI i
JOCSITHEHHSI CYCIIJIBCTBA Ha OCHOBI PO3YMIHHS ICTOpii Ta 3aKOHOMIPHOCTEH pO3BHUTKY
OpeAMEeTHOI raiy3i, il Micls y 3arajbHid CHCTEMi 3HaHb PO MPHUPOAY 1 CYCHUIBCTBO Ta y
PO3BUTKY CYCIIJIbCTBA, TEXHIKM 1 TEXHOJOTH, BUKOPUCTOBYBATH Pi3HI BUIU Ta OPMHU pPyXOBOi
AKTUBHOCTI JIJIs1 aKTUBHOTO BIATIOYMHKY Ta BEJCHHS 3J0POBOTO CIIOCOOY HKHUTTS.

3K12. 3garHicTh CHUIKYBaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

CrhenianbHi (¢paxoBi, npeAMeTHi) KOMIIETEHTHOCTI:
CKOl. 3parHicTh 3acTOCOBYBaTHM 3HaHHSA 31 cdepu coLiaJbHUX KOMYHIKaliii y CBOil
npodeciiiHiil aiaIbHOCTI.
CKO7. 3naTHicTh BUKOPUCTOBYBATH Pi3HI METOU OIPALIOBaHHS iH(POpMAILII.
CK12. 3naTHICTh aIeKBaTHO 3aCTOCOBYBAaTH HAOYTl 3HAHHSA W HABWYKHU ISl BUPIIICHHS TIpOoOieM
y npodeciiHii KypHATICTChKI AisNTBHOCTI, CTBOPIOBAaTU JKYPHAJICTChKI MaTepiain ycix
cyyacHHUX (opMariB.
CK14. 3patHicTh CHUIKYBaTuCs, CHIBOPAIIOBAaTH 3 PEJICBAHTHUMH Ta KOMIIETEHTHUMH
eKCIepTaMu, MpeACTaBHUKAMHM IHIIUX Taiy3ed, pI3HUX COLIaJbHUX TPy TOLIO 3 METOIO
BUKOHAHHS KYPHAJICTCHKHX 3aB/IaHb.

3. IEPEJYMOBH 111 BUBYEHHS HABUAJIbHOI JUCIUILITHUA

BignoBiHO 10 CTPYKTYpHO-JIOTIYHOI CXE€MH OCBITHbOI mporpamu «MixkHapoaHa
JKypHAJiCTHKA» i Jucuuiuliid  «lHo3eMHa MoBa 3a mHpodeciiHUM  CHpPSIMYBaHHSM»
nepeayMoBoto € onanyBaHHs OK «IHo3eMHa MOBa».

4. OYIKYBAHI PE3YJIBTATU HABUAHHSA
BinnoBiiHO 10 OCBITHBOI mporpamMu  «MiKHApPOAHA KYPHAJICTHKA», BUBYEHHS

HABYAJBHOI JUCIUIUTIHA TIOBHHHO 3a0€3MEYHTH JTOCSTHEHHS 3700yBauaMy BHUIIOT OCBITH TaKUX
nporpaMHux pesynbrartiB HaBdaHHs (I1P):

IIporpamMHui pe3yJbTaTH HABYAHHS Iudp I1P
3acTocoByBaTH 3HaHHA 31 chepu MPEIMETHOI criemianizalii 1isi CTBOPEHHS I1P02
iHpOpMaLifHOTO TPOAYKTY UM JUId NPOBEACHHS iH(popMamiiHOI akmii Ha
MI>KHApOJHOMY PiBHI.

BukoHyBaTu nomryk, 00po0aeHHs Ta aHaji3 iHPopMallii 3 pi3HUX JDKEPEIL. 11P04
BinbHO crinkyBatucs 3 npodeciiHuX MUTaHb, BKIFOYAKOYH YCHY, TMCHMOBY Ta I1P12
€JICKTPOHHY KOMYHIKAIi0, IH03€MHOK MOBOIO.

[InanyBatu cBOIO poOOTY Ta poOOTY KOJIET, CIIPSMOBAHY SIK Ha TeHEPYyBaHHS ITP16

1H(hOpMaLITHOTO KOHTEHTY, TaK 1 CTBOPEHHS MI>KHAPOAHOTO MEIallpOAYKTY, a
TaKOK MOT0 IIPOMOLIIO.

OuikyBaHi pe3y/bTaTd HaBYaHHS, sIKi TOBUHHI OyTH JOCATHYTI 37100yBauaMu OCBITH MiCIs
OTaHyBaHHS HABYAJIbHOI TUCIUILIIHU «IHO3eMHAa MOBa 3a npodeciiHUM CIPAMYBAHHSIIM:

QuikyBaHi pe3yJbTaTH HABYAHHS 3 JUCUMILIIHU Hudp 1P
3acrocoBye mpodeciiHO OpiEHTOBaHI MOBHI 3HAHHS Ta KOMYHIKaTHBHI I1P02
HABUYKM 1HO3EMHOi MOBH JUIsl CTBOPEHHSI, aHai3y ¥ MpeAcTaBlICHHS




iHpOpMaLIHHUX TPOAYKTIB KYPHAJIICTCHKOTO XapakTepy; aJanTy€ MOBHI
3aco0H 710 MIDKHAPOJIHOTO Ta MIKKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY CITUIKYBAHHS.
3niiicHIOE  LUTECTIPIMOBAaHWA TOMIYK, Bigdip, aHami3 1 y3araJbHEHHS I1P04
iH(opmarlii 3 aBTEHTUYHUX 1HIIOMOBHHUX JDKEPEN PI3HUX THUITIB; BUKOPUCTOBYE
ompanpoBaHy iH(GOpMAIit0 IS  MATOTOBKA YCHUX, IHCBMOBUX 1
MVIETUMENIMHUX MareplaiiB.

BinmbHO CHiNKY€ThCS 1HO3€MHOIO MOBOKO 3 MpO(eciiHUX NMUTaHb B YCHIiH, I1P12
MUCHMOBIN Ta ENEeKTPOHHIM (opmax; apryMEHTOBAaHO BHCJIOBIIOE TMO3UIIIIO,
Oepe ydactb y mpodeciiiHMX OOTrOBOPEHHSX Ta MpPE3eHTAIlisIX y Mexkax
SKYPHAIICTCHKOIL TISIIHOCTI.

[Inanye, oprasi3oBye Ta BHKOHY€ IHOUBIAyajdbHI W TpynoBi 3aBIaHHS I1P16
1HO3EMHOI0 MOBOIO, CHPSIMOBAaHI Ha CTBOPEHHS >KypHATICTCHKOIO KOHTEHTY;
e(DEKTUBHO B3a€EMOJIE B KOMaHl Ta MPE3EHTYE PE3YJIbTAaTH CIUIHLHOI pOOOTH.

5.3ACOBM JIIATHOCTUKHU TA KPUTEPII OLIIHIOBAHHS
PE3YJIBTATIB HABYAHHSA

Metoau HaBUYaHHA
[TosicHIOBaTBHO-1TTIOCTPATUBHUM METOJl, METOJl MOJIEIIOBaHHs MPOGECIHHNX CUTYaIlii,
METOJ] MO3KOBOTO IITypMYy, METOJ BUIBHOI JMCKYCIi; TEXHOJIOTisl MPOOIEMHOTO HaBUaHHS,
IHTepaKTHBHA TEXHOJOTIA, CHUMYJALIS, poiboBI (AUIOBI) 1rpw; (QOpMHU: CHHIUKATH,
rpynu Mepi Abepkpom6i, «T-rpymu», Jekiii.

3aco0m oLiHIOBAaHHS TA METOAM AeMOHCTPYBAHHS Pe3yJIbTATIB HABYAHHS
3acobamu OIIHIOBAaHHS Ta METOJaMU JIEMOHCTPYBaHHs pe3yJIbTaTiB HABYaHHSA 3 HABYAJIbHOT
TUCHUIUTIHA € BUKOHAHHS MPAKTUYHUX 3aBIaHb, MOJYJIbHA KOHTPOJbHA po0OTa, €K3aMeEH,
CTaHJAPTU30BaH1 TECTH, 1HAWBINyalbHI / KOMaHAHI MPOEKTH, €ce, Mpe3eHTalli y gopmi Biaeo,
1HIIN BUIY 1HAWBIAYaIbHUX Ta TPYTIOBUX 3aBlIaHb.

®opMH KOHTPOJIIO TA KPUTEPIl OMIHIOBAHHS Pe3y/IbTaTiB HABYAHHS
@®opMH TOTOYHOTO KOHTPOJIO: YCHI BIAMOBIAlI Ha MPAKTHUYHUX 3aHATTAX, CaMOCTIiiHa
pobora.
dopMa MOIYABHOTO KOHTPOJIIO: TMHChbMOBAa KOHTPOJbHA po0OOTa, I1HINI BHIU
IHAMBIAyaTbHUX Ta FPYHOBHX 3aBIaHb (3alKC MOJKACTIB, BIACOPETOPTaXKi, JOMUCH Ta MyOmiKaIii
B MeJIia).
@DopmH MiICYMKOBOTO CEMECTPOBOTO KOHTPOJIIO: €K3aMeH.

I[HoTo4yHMIi KOHTPOJIb 3HAHB CTYIEHTIB 31iCHIETHCS 32 IBOMA CKJIAJA0BUMM:

- KOHTPOJIb CUCTEMATUYHOCTI Ta aKTUBHOCTI poOOTH 3/100yBaya BHUIIOI OCBITHU MPOTATOM
ceMecTpy;

- KOHTPOJIh 32 BUKOHAHHSM MOAYJIHbHUX 3aBIaHb.

[Ipu KOHTPOIII CUCTEMATUYHOCTI T4 aKTUBHOCTI pOOOTH CTYAEHTA OIIHIII Mi IS al0Th:

- AKTUBHICTh Ha MPAKTUIHHUX 3aHATTSIX;

- piBEHb 3aCBOEHHS 3HAHb IIPOTPAMHOTO MaTepiany;

- camocTiiiHa poOora.

AkTHBHa po0OTa HA TMPAKTUYHHX 3aHATTAX [ependadae yCHilllHEe MPOXOIKECHHS
OTIMTYBaHb, [0 TPOBOASTHCS HA 3aHATTSIX, BIAMOBI/II HA 3alIUTAHHS BUKJIa/1a4a B XO/(1 TTOSICHEHHS
marepiaiy.

CamocriitHa pobota mepeadadae camMOCTIHHE BHUKOHAHHS JIOJIATKOBHUX BIPaB Ha
3aKpiIUIEHHs] Marepiany, 10 MPOMOHYEThCS BUKJIA/JaueM Ha MPAKTUYHHUX 3aHSTTAX, BUKOHAHHS
IHIUBITyaTbHUX / KOMaHJIHUX MTPOEKTIB.



KPUTEPII OIHIOBAHHSI C@OPMOBAHOCTI YMIHb
Y PI3BHUX BUJIAX MOBJIEHHEBOI JISIJIbHOCTI:

YuTaHHA Ta aylilOBAaHHA:

1. IToBHOTA, TOUHICTH, IMTMOMHA PO3YMIHHS TEKCTY.

2. CaMOCTIlHICTh Ta OOIPYHTOBAHICTH IHTEpHpETallli OCHOBHOIO 3MICTy TEKCTy Ta
KOMYHIKaTHBHOTO HaMipy aBTopa.

3. llIBUIKICTh YUTAHHS TA Ay1FOBAHHS.

T'oBopinus:

Hiajioriune MOBJIEHHS:

1. BignoBigHicTs  BepOasbHOI  MOBEOIHKM  KOMYHIKaTuBHIM  cdepi, curyamii 1
KOMYHIKaTUBHOMY HaMipOBi CIIBPO3MOBHUKA.

2. InpopmMaTUBHICTB.

3. [IpaBWibHICTh  BXXKHMBAaHHA  MOBH;  CTYHiHb  KOMYHIKaTUBHO-(DyHKI1OHAJIbHOT
a/IeKBaTHOCTI BUOOPY MOBHHX 3aC00iB.

4. IHiiaTUBHICTb, pearyBaHHs, BUPa3HICTh Ta HANPABJICHICTh MOBJICHHS.

5. Jloriunuii B3a€MO3B’ 130K Ta B3aEMOOOYMOBIICHICTh PEILIiK A1aJIOTYy.

6. [11aBHICTH MOBJIEHHS.

IHousinoriyne MOBJICHHS:

1. BignoBigHiCTh  BepOanbHOI  MOBENIHKM  KOMYHIKaTUBHIA  cdepl, curyami 1
KOMYHIKaTUBHOMY HaMipoBi CIIIBPO3MOBHHKA.

2. IndpopmMaTUBHICTD.

3. KOpeKTHICTh BXKHMBAaHHS MOBH; CTYIiHb KOMYHIKaTUBHO-()YHKLIHHOI aJeKBaTHOCTI
BUOOpPY MOBHUX 3aC001B.

4. IHiLiaTUBHICTb, pearyBaHHs, BUPA3HICTh Ta HAIPaBJICHICTh MOBJICHHS.

5. JloriuHmi1 B3a€EMO3B'I30K Ta B3aEMOOOYMOBIICHICTh PEILIIK MOJIIIOTY.

6. I1naBHICTH MOBIJICHHS.

MoHoJioriyHEe MOBJIEHHS:

1. BianoBigHiCTh TeMi, KOMYHIKaTUBHIN cdepi, CUTyallii Ta KOMyHIKATUBHOMY HaMipOBi.

2. 3micTOBHICTh (1H(GOPMATUBHICTb) BHUCJIOBIIOBAHHA: [MOBHOTA PO3KPUTTS TEMH, 00’ €M
BUCJIOBJIFOBAHHS.

3. [IpaBWIIbHICTD MOBJIEHHS; CTYyIiHb KOMYHIKaTMBHO-()YHKIIIITHOI aJIeKBaTHOCTI BUOOPY
MOBHHX 3aC001B.

4. BupasHicTb, HalPaBJIEHICTb MOBJIEHHS.

5. IInaBHICTH MOBJICHHS.

Incemue MOBJIEHHA:

1. BinnmoBigHICTh TeMi, KOMYHIKaTHBHI c(hepi Ta KOMYHIKATUBHOMY HamipoBi.

2. YiTKICTh Ta JIOTI1YHICTh BUKJIATY, TIAMOPSIAKOBAHOTO NMEBHIN 17€7.

3. 3B’A3HICTh BHUKIJIAJy, 110 BUPAXKAEThCA y MPAaBUIBLHOMY HOAUIOBI TEKCTy Ha ab3ar,
iXHPOMY 3’€/IHAHHIO Ta MPaBUIIbHIN OOY/I0B1 peYeHb, IXHBOMY 3B’ SI3KY.

4. [IpaBUIbHICTD MOBH, CTYIiHb KOMYHIKaTUBHO-(YHKIIHHOI aJeKBaTHOCTI BUOOpPY
MOBHHUX 3aC00iB.



Jeckpunropu piBHIB ¢(pOpMOBAHOCTI iHIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIIeTeHIil
Maii0yTHIiX ¢axiBuiB Ha piBHi B2 3a BUIaMu MOBJIEHHEBOI TiSlJIbHOCTI

PiBenn
BOJIOTIHHSA
MOBOIO

Bun
MOBJICHHEBOI
JiSIJILHOCTI

Jeckpuntopu KpurTepiiB

B2

YcHe
MOBJICHHS

- po3yMi€ KOMYHIKaTUBHHUW HaMip MOBIIS 1 HACIIIKU
HOro BHUCIIOBIIIOBaHHS Ta aJ€KBaTHO pearye Ha Horo
MOBHY TIIOBEIIHKY, BIAMNOBila€ Ha 3amUTaHHS,
3B’SI3HO, CTWJIICTUYHO 1 TpamMaTuyHO KOPEKTHO
BUCJIOBITIOETHCSI HA 3HAHOMI TEMHU, TEMH OCOOHMCTUX
iHTEepeciB,  TemH, TependadyeHi  HaBYAIHHOIO
nporpaMoro,  JOTPUMYIOYHCH  MPABWI  ETHKETY
JIHTBOKYJIBTYPH  HOCIiB  MOBHM, HOPM  iXHBOI
MOBJICHHEBOT ITOBEIHKU;

- YITKO, JAETaJIbHO, CTWIICTUYHO 1 TpaMaTHIHO
NPaBWJILHO BHCJIOBIIOE CBOIO JYMKYy 3 TIE€BHOI
npoOeMH, HaBOASYM PI3HOMAaHITHI apryMEHTH 3a 1
IPOTH;

- MOX€ BHUPINIUTH OUIBIIICTh MHTAaHb IiJ dYac
ONpAIIOBaHHS  KOMYHIKaTWBHOI  CHTyamii, 110
oKpecitoe mepeOyBaHHA abo MOAOPOXK 0 KpaiHw,
MOBa SIKOi BUBYAETHCS;

- BwiIyyae iHdopmario 3 pi3HUX YCHHUX YH
NUCbMOBUX JDKEpeJ, Yy3arajabHioe il 1 poOuThH
apryMEeHTOBAHWI BUKJIAJ V 3B s13HINA dhopMmi.

B2

ITucumo:

- BUKOHY€ MMHCHMOBI BIIPaBU Ta 3aBJIaHHS CEPETHHOTO
PiBHSI CKJIQJIHOCTi, IO BiTOOPaKaOTh JIEKCUIHHUI
Marepian 10 3HAOMUX TeM, TeM OCOOMCTHUX
IHTEepeciB, TeM, 10 OKPECIIOITh MaHOyTHIO
npodeciiiHy TisSUIBHICT 1 TpU IIbOMY HPaBUIBHO
BXKUBA€ HE HA/ITO CKJIAIHI TpaMaTUYHI KOHCTPYKITIi;
- MIUIIIE BEJIMKI 32 00CSATOM NMPUBATHI JIUCTH Ta MEHIH,
NPaBUJIBHO BXKHUBAIOYM JOCUTH CKJIAJHI MOBHI 1
rpaMaTu4Hi CTPYKTYPH, ONHCYIOYH CBOi MOTpeOH i
npoOIeMH, CIIOAIBaHHs, aMOiITii, Jar0uH IMOpaIH;
-JIOTIYHO 1 3B’A3HO, 3 BHUCOKHM CTYICHEM
CTHWJIICTUYHOI 1 TpamMaTHYHOI KOPEKTHOCTI IHIIe
JUCKYpPCUBHI Ta apryMEHTATHUBHI €ce MPO HaBYaHHS,
npodeciiinuii BUOIp, MOTSHIIIHHY Kap’ €py, MOXKJIUBI
npodeciitni  curyanii,  axkTyaqpHi  mpoOieMHu
COLIIAIBHOTO ~ XapakTepy, JOTPUMYIOUYHCH BUMOT
(hopMaTy MMChMOBOTO BHCIIOBIIOBAHHSI.

B2

Yuranus:

- YUTa€ 1 po3yMi€ ABTEHTHYHI TEKCTH TEMaTHKH,
BU3HAYCHOI  NPOrpaMor0,  CEPeIHhOrO  PiBHSA
CKJIQJHOCTI 3  MiJPYYHHKIB Ta  MOCIOHUKIB,
CHEUiai30BaHUX Ta TMOMYJSIPHUX HEePIOJUIHUX
BUJIaHb, IHTEPHET-HKEPEIL;

-po3yMi€  KOMYHIKaTHBHHH  Hamip  aBTOpa
NMCBMOBOTO JIUCKYPCY PI3HUX JKaHPIB CEPEIHBOTO
PIBHS CKJIAJHOCTI;




-po3mi3Hae Ta poO3yMi€ CTHJIICTHYHI MapKepu
MUCBMOBHX JUCKYPCIB PI3HUX JKaHPIB CEPEAHBOTO
PIiBHS CKJIAZIHOCTI;

-po3ymie 3MICT ABTEHTUYHUX JIOKyMEHTIB
npodeciiiHo-A1I0BOT JOKYMEHTAIII].
B2 AyniloBaHHSI: | -po3yMie OJM3bKO 80%  3micTy  yCHOTO

BUCIIOBIIIOBaHHS HOCISI MOBH 10 TeleoHy 4Yd B
npoiieci 6e3MmocepeHHOr0 0COOMCTOrO CIIIKYyBaHHS,
HABYAJIBHOTO ay[io- 4YM BiJI€03aNUCy CEPEeIHBOTO
pPIBHS  CKJIQMHOCTI  CIPUUHATTA 3a  KUIBKICTIO
iHpopmalii, BKMBAaHHSAM MOBHUX 1 TpaMaTHYHUX
CTPYKTYp, BHUMOBOIO, TEMIIOM Ha TEMH, BHU3HaYCHI
pOTPamoIo;

-BUOKPEMITIOE noTpioHy iH(dopmartii, 110
CIpHUIMAETHCS 3 HABUAJIBHUX aylio- YU BiJI€0O3aMuCiB
1 yCHITHO BUKOHY€E 3aBIaHHSI Ha PO3yMIHHS
IPOCITyXaHOTO;

-BUOKpPEMJIIOE  TMOTPIOHY  iH(oOpMalilo B  XOmi
00roBOpEHb, TMpPE3CHTAIlild, JONOBieH HA TEMH,
BU3HAUYECHI MPOrPamMoro;

- po3ymie 6mu3bko 80 % iHdopmarii moBiTOMIECHb
PI3HOTO XapakTepy, IHCTPYKIIiH, crierudikariii;

- 0e3 TPYIHOIIIB PO3IMi3HAE CTWJIICTUYHI MapKepu B
YCHOMY MOBJICHHI.

IIIkana noka3HUKIB KpUTEPiiB c(hpOpPMOBAHOCTI iIHIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI

KoMIeTeHUil HAa piBHiI B2 3100yBa4iB BUIIOI OCBiTH

HaBuaabhi IToxa3uuku | IloxkazHUKH IToxa3Huku Pexomengamii
JOCSATHEHHS KpuTepiiB y | KpuTepiiB KpuTepiiB 3a 1010
3100yBa4iB BUIIO1 paiax 32 IIKAJI010 | HAiOHAJLHO CKJIaJaHHA

OCBiTH ECTS 10 LIKAJIOK0 icnuTy npo
BOJIOTIHHSA
iHO3eMHO10
MOBOIO Ha
piBHi B1/B2

JleMoHCTpYy€E 100/90 B2 BiJIMIHHO PEKOMEHI0BaHO
BIJIMIHHI

pe3yabTaTtu

BIJIIIOBIIHO 10

BU3HAYCHUX

KpUTEPIiB Ta iXHIX

JIECKPHUIITOPIB Y

BCIX BHIaX

MOBJICHHEBOI

JUSUTBHOCTI.

Hemonctpye nyxe | 90/81 B2 nyxe noope PEKOMEHIOBAaHO
XOPOIII Pe3yabTaTH

BIAMOBIAHO 10

BU3HAYEHUX

KPHUTEPIIB Ta IXHIX




JECKPUIITOPIB Y
BCIX BHIaX
MOBJICHHEBOT
JUSUTBHOCTI.

HemoHcTpye
XOPOIIl Pe3yabTaTH
BIIOBIAHO JI0
BU3HAYEHHUX
KpUTEPIiB Ta iXHIX
JECKPUIITOPIB y
BCIX BHIAX
MOBJICHHEBOIT
JUSITBHOCTI.

80/71

B2

no0pe

PEKOMCHOOBAHO

JemoHcTpy€e
JIOCTaTHI
pe3yabTaTtu
BIIIIOBIAHO J10
BU3HAYCHUX
KpUTEPIiB Ta ixHIX
JECKPUNTOPIB Y
BCIX BHJAX
MOBJICHHEBO1L
JUSIIBHOCTI.

70/61

B2

3aJ0BLJIBHO

HC
PECKOMCHOOBAHO

JemoHcTpy€e
3aJI0BUIbHI
pe3yJibTaTi
BIJIITOBIIHO 10
BU3HAYCHHUX
KpUTEPIiB Ta iXHIX
JIECKPUIITOPIB Y
BCIX BHIaxX
MOBJICHHEBOI
ISUTBHOCTI.

60/51

B2

3aJ0BLJIBHO

HC
PEKOMCHOOBAHO

JemoHcTpye
HE3aJ0BUIBHI
pe3ylbTaTi
BIAMOBIAHO 10
BU3HAYCHHX
KpUTEPIiB Ta iXHIX
JIECKPHUIITOPIB Y
BCIX BHIaxX
MOBJICHHEBOT
JUSUTBHOCTI.

50/41

B2

HE3aJ0BUIBHO

HC
PEKOMECHOOBAHO

He Bononie
IHIIIOMOBHOXO
KOMYHIKaTUBHOIO
KOMIIETEHIICIO.

40/0

HE3a40BUIBHO

HC
PEKOMCHOOBAHO




Po3noain 6aJiB, ski OTpUMYIOTH 3100yBadi BUILOI OCBITH (3MicTOBHIT MOoayJb 1)

MoayiabHa
IToTrouHe ouiHIOBAHHS TAa caMOCTiiiHa po0oTa KOHTpPOoJbHA [ Cyma
podoTa
Tl T2 T3 T4 TS5
12 12 12 12 12 40 100

T1, T2 ... —Temu

Po3noain 6aJiB, siKi OTpUMYIOTH 3100yBayi BUIIIOT OCBITH (3MicTOBMA MO1YJIb 2)

MoayiabHa
IloTouHe oniHIOBaHHS Ta caMOCTiiiHAa podoTa KOHTpoJibHA [ Cyma
poboTa
T1 T2 T3 T4 T5 T6
10 10 10 10 10 10 40 100
T1, T2 ...— Temu
Po3nonin 6aJiB, siki oTpuMYyI0TH 3100yBa4i BUIIOI OCBiTH (MOTYJIb 3)
MoayabHa
IToTrouHne oniHIOBaHHS Ta caMOCTiliHa podoTa KOHTpoJIbHa | Cyma
poodoTa
T1 T2 T3 T4
15 15 15 15 40 100

T1, T2 ... — TemMn

Po3noain 6aJiB, ki oTpUMYIOTH 3100yBavi BULLIOI OCBITH (3MicTOBMITI MOLYJIb 4)

MoayiabHa
IToTouyHe oniHIOBAHHSI TA caMOCTiiiHA podoTa KOHTpoJbHA | Cyma
poboTa
T1 T2 T3 T4 T5
12 12 12 12 12 40 100

T1, T2 ... — TemMn

Po3nonin 6aJiB, Akl OTPUMYIOTH 3100yBavi BUIIOI OCBITH (3MiCTOBHMII MOLYJIb 5)

MoayiabHa
IloTouHe oniHIOBaHHS Ta caMoCTiiiHa podoTa KOHTpoJibHA [ Cyma
podora
T1 T2 T3 T4 T5
12 12 12 12 12 40 100

T1, T2 ... — Temu

Po3noais 6aJiB, siKi OTpUMYIOTH 3100yBayi BUIIOI OCBITH (3MicTOBHA MO1YJIb 6)

MoayiabHa

IToTrouHe oniHIOBaHHS Ta caMOCTiliHa po6oTa KOHTpoJibHa | Cyma
podoTa

1T | 1 [ 13| T4 | 5 | T6 | T7 L o

VU




10

10

8 |

T1, T2 ... — Temu

Po3noain 6aJiB, IKi OTpUMYIOTH 3100yBayi BUIIOI OCBITH (3MiCTOBMA MOYJIb 7)

MoayiabHa
IMoTouHe ouiHIOBaHHS Ta caMOCTiiiHA podoTa KOHTpoJibHA [ Cyma
poodoTa
T1 T2 T3 T4 TS5 T6 T7
10 10 8 8 8 8 8 40 100

T1, T2 ... — TemMn

Po3noain 6aJiB, ski oTpUMYIOTH 3100yBavi BULIOI OCBITH (3MicTOBMII MOayJIb §)

MoayiabHa
IloTouHe oniHIOBaHHS Ta caMOCTiiiHA podoTa KOHTpoJibHA [ Cyma
podoTa
T1 T2 T3 T4 T5 T6 T7
10 10 8 8 8 8 8 40 100

T1, T2 ... — TemMn

Po3nogin 6auiB, siki oTpuMYIOTH 3100yBadi BUIIIOI OCBiTH (3MicTOBHIA MOY.JIb 9)

MopyabHa
IloTouHe ouiHIOBAHHS Ta caMOCTiliHA podoTa KOHTpOJIb- | Cyma
Ha podoTa
T | T2 (T3 | T4 |T5|T6 | T7 | T8 | T9 [ T1 | T11 | T1 | Tl
1 0 2 3 40 100
5 5 5 5 5 5 5 5 4 4 4 4 4
T1, T2 ... — Temu
Po3nogin 6auiB, siKi oTpUMYyIOTH 3100yBayi BUIIOI OCBiTH (3MicTOBHMI MoxyJib 10)
MonyabHa
IloTo4yHe OLiHIOBAHHS Ta caMOCTiiiHA po6oTa KOHTPOJIb- | Cyma
Ha podoTa
TIT2|T3| T4 | TS| T6 | T7|T8|T9| T1 | Tl Ti12 | T1 | T14
1 0 1 3 40 100
sl s|s5[s{alalalalala 4 4 | 4
T1, T2 ... — TemMn
Po3nonin 6aJiB, siki oTpuMYy10Th 3100yBa4i BUIIIOI OCBiTH (3MicTOBHITI MoxyJib 11)
MonynbHa
IloTouHe oLiHIOBAHHS Ta caMOCTiiiHa podoTa KOHTpOJIb- | Cyma
Ha podoTa
T | T2 (T3 | T4 |T5|T6 | T7 | T8 | T9 | T1 | T11 | T1 | Tl
1 0 2 3 40 100
5 5 5 5 5 5 5 5 4 4 4 4 4

T1, T2 ... — TemMn




Po3nonin 6aJiB, siki oTpUMYI0TH 3100yBa4i BUIIIOI OCBIiTH (3MicTOBHII MOxyJib 12)

MopyabHa
IToTouHe oniHIOBaHHS Ta caMoOCTiiiHa podoTa KOHTpoab- | Cyma
Ha podoTa
TT2 | T3 | T4 |[T5|T6 | T7 | T8 | T9 | T1 | T11 | T1 | Tl
1 0 2 3 40 100
5 5 5 5 5 5 5 5 4 4 4 4 4

OuiHOBaHHS OKPeMHUX BH/IB HABYAJIbHOI POOOTH 3 TMCHUIIIHI

. . 3micToBHI MOAYJIb 1
Bun IISIITBHOCTI
.. MaxkcumainHa

3m00yBava BHILIOT . . .

) Kinskicts KUJIBKICTE OaJtiB
OCBITH

(cymapHa)

[IpakTiuHi  3aHATTA
Ta caMoOCTiiiHa 15 60
poboTa
MonynbHa 1 40
KOHTpOJIbHA poOOTa
Pasom 100

OuiHOBaHHS OKPeMHUX BH/IB HABYAJIbHOI POOOTH 3 TMCHUIIIHI

. . 3MmicToBHIT MOAYJIb 2
Bun IISIIIBHOCTI
.. MaxkcuMainLHa

3m00yBayda BUIIO] .. . .

) Kinpkictes | xinpkicTs OamiB
OCBITH

(cymapsa)

[IpakTuyni  3aHATTA
Ta caMocCTiiiHa 16 60
poboTta
MonynbHa 1 40
KOHTPOJIbHA POOOTA
Pasom 100

OuiHBaHHs OKPEeMHX BHAIB HABYAJbLHOI POOOTH 3 IMCHMILIIHI

) ) 3micToBHii MOaYJIL 3
Bun NISIIIBHOCTI
.. MaxkcuMainLHa

3100yBada BUIIO1 . . .

. Kinpkictes | kinbpkicTs OamiB
OCBITH

(cymapHa)

[IpakTnuHi  3aHATTS
Ta caMocTiliHa 12 60
pobota
MonynbHa 1 40
KOHTPOJIbHA poOOTa
Pazom 100

OuinoBaHHs OKpeMHX BH/AiB HABYAJLHOI pPO0OOTH 3 THCIHUILTIHA

Bun
3100yBaya
OCBITH

JISITBHOCTI
BHIIO1

3MmicToBHI MOaYJIbL 4

Kinekicts

MakcumainbHa
KUIbKICTH OaJIiB

(cymapHa)




[IpakTuyni  3aHATTA
Ta caMoOCTIiiiHa 15 60
pobora
MonynbHa 1 40
KOHTPOJIbHA pOOOTa
Pazom 100
OuiHlOBaHHS OKpPeMHUX BH/IB HABYAJIbHOI POOOTH 3 TMCHUIIIHI
) ) 3micToBHH MOAYJIb 5
Bun JISIIBHOCT1
.. MaxkcuMaiiLHa

3100yBayda BUIIO1 . . .

) Kinekicte KUIBKICTH OaJIiB
OCBITH

(cymapHa)
[IpakTnuHi  3aHATTS
Ta caMoOCTiiiHa 20 60
poboTa
MonynbHa 1 40
KOHTpOJIbHA POOOTa
Pazom 100
OuiHloBaHHs OKPeMHX BHAIB HABYAJIbLHOI POOOTH 3 IMCHMILIIHI
) ) 3micToBHI MOTYJIb 6
Bun HISITTLHOCTI
.. MakcumainbHa

3m00yBada BUIIO1 . . .

. Kutekicts KUIBKICTE OaiB
OCBITH

(cymapHa)

[IpakTnuHi  3aHATTS
Ta caMoCTiiiHa 19 60
pobota
MonynbHa 1 40
KOHTPOJIbHA poOOTa
Pasom 100

OuiHOBaHHS OKPeMHUX BH/IIB HABYAJIbHOI POOOTH 3 TMCHUIIIHT
3micToBHi MOTYJIb 7

Bun JUSIIBHOCTI
.. MaxkcuMaiibHa

3n100yBava BHILIOT . . )

. Kinpkicts KIJIBKICTE OaJtiB
OCBITH

(cymapHa)

[IpakTuyni  3aHATTA
Ta caMOCTIiiiHa 18 60
poboTta
MonynbHa | 40
KOHTpOJIbHA poOOTa
Pazom 100

OuninlBaHHS OKPEeMHX BHAIB HABYAJLHOI PO0OTH 3 AMCIMILIIHI
3MmicToBHI MOIVJIL 8

Bun JISIIBHOCTI
.. MaxkcuMmaiiLHa
3m00yBayda BUIIO1 . . .
. Kinekicts KIJIBKICTH OaltiB
OCBITH
(cymapHa)

[IpakTuyni  3aHATTA
Ta caMOCTIiiHa 17 60
pobora




MonynbHa
KOHTPOJIbHA POOOTa

Pazom 100




OuinoBaHHS OKPEeMHX BH/IiB HABYAJILHOI POOOTH 3 THCIHHILTIHA

3micToBHi MOTYJIb 9

Bun ISIIBHOCTI
.. MaxkcuMmaiiLHa

3100yBayda BUIIO1 . . .

) Kinpkictes | kinpkicTs OamiB
OCBITH

(cymapHa)

[IpakTiuHi  3aHATTS
Ta caMOCTIiiiHa 14 60
poboTa
MonynbHa 1 40
KOHTPOJIbHA pOOOTa
Pasom 100

OuinoBaHHS OKpEeMHX BH/AiB HABYAJBLHOI POOOTH 3 THCIHHUILTIHA

3micToBHii MoayJb 10

Bun IISUIBHOCTI
.. MakcumaibHa

3100yBaua BHUIIO1 . . .

. Kiunekicts KUIBKICTE OaiB
OCBITH

(cymapHa)

[IpakTruHi  3aHATTS
Ta caMoOCTiiiHa 16 60
poboTa
MonynbHa 1 40
KOHTPOJIbHA poboTa
Pasom 100

OuinoBaHHs OKPEMHX BHAIB HABYAJLHOI PO0OTH 3 AMCIMILIIHI

3micToBuii MmoayJb 11

Bun JUSIIBHOCTI
.. MaxkcuMaiibHa

3m00yBava BHILIOT . . )

. KinskicTs KIJIBKICTE OaItiB
OCBITH

(cymMapHa)

[IpakTuyni  3aHATTA
Ta caMOCTiiiHa 14 60
pobora
MonynbHa | 40
KOHTPOJIbHA poOOTa
Pazom 100

OniHBaHHA OKPEMHX BHIB HABYAJILHOI PO0OOTH 3 JUCIHHUILIIHA

3micToBHit MoayJIb 12

Bun ISIIBHOCTI
.. MaxkcuMainLHa

3100yBayda BHIIO1 . . .

) Kinpkictes | kxinbkicTs OamiB
OCBITH

(cymapHa)

[IpakThuHi  3aHATTS
Ta caMOCTIiiHa 16 60
poboTa
MonynbHa 1 40
KOHTPOJIbHA poboTa
Pazom 100

Kpurepii oniHrOBaHHSI MOAY/IbHOI KOHTPOJILHOI PO00TH




[IpoTarom cemecTpy CTyA€HTH BHKOHYIOTb MOIYJIBHY KOHTPOJBHY poOOTy, sKa
OIiHIOEThCS B fianazoHi Bim 0 mo 40 OamiB 3aleXHO BiJi BUKOHAHHS 3aBllaHb. MOyJIbHE
3aBJJaHHS BUKOHY€ETHCS Y BUIJISAL MUCHMOBOT poOOTH.

MonaynsHa poOOTa OIIHIOIOTHCS IBOMA OI[IHKAMU:

- 3a 3micT (20 0axiB): MOBHOTa BHCBITJAEHHS TEMH, JOTIYHA MOCIHIIOBHICTh BUKIAIY
TEOPETUYHO1 POOIEeMH, BIAMOBIAHICTD 3MICTY pOOOTH TE€MI, CTHJIb, BUPa3H1 3acO0U Ta iH.

- 3a rpamMoTHicTh (20 6a7iB): BpaXOBYIOTHCS MOMMJIKM T'PAMaTHYHOIO, CTUIICTUYHOTO,
opdorpadigHOro 1 MyHKTyaliifHOTO XapakTepy.

Jlo ckianaHHs MOAYJIBHOI KOHTPOJIBHOI POOOTH MOMyCKaroThcs yci 37100yBadi BHUILOL
OCBITM HE3QJIe)KHO BIJ pe3yJbTaTiB IMOTOYHOTO OLIHIOBAHHA Ta HAsBHOCTI MPOMYILIEHUX 1
HEBIANpalbOBAaHUX NMPAKTUYHUX 3aHATH. il yac BUKOHAHHS MOIYJIbHOI KOHTPOJBHOI POOOTH
KOPUCTYBAaTUCh OyIb-IKUMH 1H(QOPMAaLIHHUMU JKepesiaMu 3a00pOHEHO.

Tabauus BiINOBIAHOCTI OL[IHOK 32 PI3HUMH IIKAJaMHU OLiHIOBAHHS

Cyma 0OariB 3a Bci
Buan HaBuainbHOl | Ominka ECTS O1iHKa 3a HALIOHAJIBHOIO HIKAJIOK0
TISIBHOCTI

90-100 A BIAMIHHO

82-89 B

74-81 C A06pe

64-73 D )

60-63 E 3a7J0BIJILHO

35-59 FX HE3aJOBLILHO

0-34 F HE3aJ0BIJIBHO

KpuTepii oniHIOBaHHS MiICYMKOBOI0 CeMeCTPOBOI0 KOHTPOJIIO

[TincyMKOBHI CEMECTPOBUN PEUTHHT BUBOJUTHCS HA OCHOBI PE3yabTaTy MOAYJIBHOTO
KoHTpomto. BinnmosigHo no IlojoxkeHHs mpo OLIHIOBaHHS HaBUaJbHUX JIOCSTHEHb CTYICHTIB 3a
KPEIUTHO-MOTYTBHOIO CHUCTEMOIO, SIKIO ITiJICYMKOBAa MOAYJbHA OI[IHKA CTAHOBUTh HE MEHIIE
Hik 60 OaiiB, TO 3a 3rOJ0I0 CTY/AEHTa BOHA MOXe OyTH 3apaxoBaHa SK IMiJICYMKOBa (CEMECTpPOBa)
OIliHKa 3 HaBYajdbHOI aucuUIUTiHA. CTYIEHTH, SKUX HE BJAINTOBYE MiJCYMKOBa ITO3UTHBHA
OIliHKa, BUCTaBJICHA BHKJIaJlaueM 3a pe3yjbTaTaMd MOAYJIBHOTO KOHTPOJIO, a TaKOX Ti, XTO
OTPHMAaB OIIHKY «He3a008i1bHO» 1 TIPH LOMY HE MalOTh HEBIANPAIbOBAHUX MPAKTUYHUX
3aHATh, MAKOTh MPABO CKJIAJaTH eK3ameH 13 TUCHUILIiHU. J[o miACYMKOBOTO (CEMECTPOBOIO)
KOHTPOJIIO 3 KOHKPETHOI JWCHUIUIIHU Y BUIISAII eK3aMeHy CTYIEHT JCHHOI (OpMU HaBUAHHS
JIOTTYCKAETHCS TOJ, KOJU 3a pe3yibTaTaMi MOJIYJILHOTO KOHTPOJIO BiH HAOpaB He MEHIIE HiXK 35
BIZICOTKIB MOXUIMBUX OaiiB. 3a pe3yiabraTaMH BIAIOBi/I Ha ex3ameHi BUCTABISETHCS OIlIHKA 32
100-6anbHOrO TIKaI0r0. He3anexHo Bix TOTO, UM CTYACHT CKIIAJIAE eK3aMeH Y 3B SI3KY 3 TUM, 110
B HBOTO ITiJICYMKOBa MOJYJbHA OIliHKA «He3a006i1bH0» (35—59 GaiiB), 4u 3 METOIO MiBUIIICHHS
MO3UTHBHOI OLIIHKH, BUKJIAJa4 BUCTABISE CTYACHTY OIIHKY, KEPYIOUUCh BUKIIOYHO PiBHEM HOTO
3HAHb, BUSBJICHUX Ha ekzameri, TOOTO Buxomsuw 31 100 OamiB, ame mpu OMY BHCTaBJICHA
MiJICYMKOBa (CEMEeCTpOBa) OIliHKA HE MOYKE OYTH HMYKUYOIO 32 ITiICYMKOBY MOJIYJIbHY OIIHKY.

Kpurepii oriHroBaHHS MMiCYMKOBOTO CEMECTPOBOTO KOHTPOIIIO:

* OUIHKY «8iominnoy» (90—100 OaniB, A) 3aciIyroBy€ CTYJCHT, IKUI BCEOIYHO, CUCTEMAaTUYHO 1
mIMOOKO BOJIO/IE HABYAIBHO-IPOTPAMOBHM MarepiaioM; BMi€ CaMOCTIHHO BHUKOHYBaTH
3aBIaHHsA, INependadeHi MPOrpamMol0, BHKOPUCTOBYe HaOyTi 3HAaHHA 1 BMIHHSA
B HECTAHJAPTHUX CHUTyallisIX; 3acBOIB OCHOBHY 1 O3HalOMJIEHHUH 13 JOJATKOBOIO
JTepaTyporo, sKa PEKOMEH0BaHA MPOTPaMoI0; 3aCBOIB B3a€EMO3B’SI30K OCHOBHUX TOHSTh



JMCLUIUIIHM Ta YCBIIOMIIIOE iXHE 3Ha4YeHHA Juis mpodecii, Ky BiH HaOyBae; BIJIBHO
BHCIIOBJIIOE BJIACHI TYMKH, CaMOCTIMHO OIIIHIOE€ PI3HOMAHITHI XUTTEB] sBHUIIA 1 (akTH,
BUSBIISIFOYM OCOOMCTICHY TO3HIII0; CAMOCTIHHO BU3HAYA€ OKPEMI IIiJIi BIaCHOT HaBYAIBHOI
TNISUTbHOCTI,  BUSIBUB ~ TBOpYl  3MI0OHOCTI 1  BHUKOPUCTOBYE 1X TpU  BUBYEHHI
HaBUYAJIBHO-IIPOrPaMOBOT0 MaTepiaity, IPOSBUB HAXUJ IO HAYKOBOi pOOOTH;

* OLIHKY «0obpey (82—89 GaiiB, B) — 3aciyroBye cTyeHT, SKUI OBHICTIO ONIaHyBaB 1 BUIbHO
(caMOCTIHiHO) BOJIOJi€ HABYAJIHHO-TIPOTPAMOBHM MaTrepiajioM, B TOMY YHCII 3aCTOCOBYE
HOro Ha MpPaKTUI[, Ma€ CUCTEMHI 3HAaHHSA B JIOCTaTHHOMY 00cCs31 BIAMNOBIAHO M0
HABYAIBHO-TIPOTPAMOBOTO  MaTepialy, apryMEHTOBAaHO BHUKOPHCTOBYE iX y pI3HHX
CUTYalliIX; Ma€ 37aTHICTh J0 CaMOCTIMHOIO MOIIyKy iH(opMmalii, a TakoX A0 aHaji3y,
MIOCTAaHOBKHU 1 PO3B’sI3yBaHHA MpoOiieM npodeciifHOro crnpsMyBaHHS; MiA 4yac BIAMOBIJI
JIOMYCTUB JIesIKI HETOUHOCTI, SIKI CAMOCTIHO BUIPABIISE, 100UpPa€e MEPEKOHINBI apryMEHTH
Ha I ITBePKEHHS] BUBYEHOTO Marepiaiy;

* OIIHKY «000pey» (74—81 Gan, C) 3aciyroBy€e CTYICHT, SIKHI 3arajioM poOOTy BHKOHAB, ajie
IpU MiJACYMKOBOMY KOHTPOJII POOMTH NEBHY KUIBKICTh NMOMMHJIOK; BMi€ TOpPIBHIOBATH,
y3araJbHIOBaTH, CUCTEMAaTU3yBaTu 1H(OpMaIlil0 MiJ KePIBHUITBOM BHKJIaJgadya, B LIJIOMY
CaMOCTIHHO 3aCTOCOBYBAaTH Ha IPAKTHUI, KOHTPOJIIOBATH BJIACHY AiSUIBHICTH; ONAaHYyBaB
HaBYAJIBHO-TIPOTPAMOBUM ~ MaTepiay, YCIIIIHO BUKOHAB 3aBIaHHS, MepeadadeHi
IIPOrpamolo, ONaHyBaB OCHOBHY JIITEPATypy, SKa pEeKOMEHI0BaHa IPOTPaMoIo;

OIIHKY «3adosinbrhoy (64—73 OGamu, D) — 3aciayroBye CTyACHT, SKHH 3HAa€ OCHOBHHUU
HaBYaJIHLHO-TIPOTPAMOBUN MaTepian B 00cs31, HEOOX1AHOMY JUIsl TTOJIABIIOT0 HABYAHHS 1
BUKOPHCTaHHS HOro B MailOyTHi# mpodecii; BUKOHY€E 3aBaHHS HEIOTaHo, aje 31 3HAYHOI0
KUIBKICTIO TIOMUJIOK; O3HAaWOMJICHHM 3 OCHOBHOIO JIITEPAaTypoOlo, sika PEKOMEHIOBaHA
[IPOrpaMol0; JONYCKA€E Ha 3aHATTAX UM €K3aMEHI NMOMWJIKM IPU BUKOHAHHI 3aB/laHb, alie
i KePIBHUIITBOM BUKJIa/1ada 3HAXOAUTH NUIIXHU IXHBOTO YCYHEHHS,

OIWIHKY «3adogitbhoy (60—63 Oamu, E) — 3acimyroBye CTyHEHT, SIKHH BOJIOJIE€ OCHOBHUM
HaBUYAJIbHO-IIPOrPAaMOBHUM MaTepianioM B 00cs31, HEOOX1THOMY JUIsl HOAAJIBIIOTO HaBYaHHS 1
BUKOpUCTaHHS #oro B MailOyTHi mnpodecii, a BHUKOHAHHS 3aBJaHb 3aJJOBOJIbHSIE
MiHIMaJIbH1 KpUTEPIi; 3HAHHS MalOTh PENPOYKTUBHUHN XapakTep;

* OIIIHKA «He3a0oeinvHoy (35-59 6aniB, FX) — BUCTaBIsA€THCS CTYACHTY, SIKHI BUSBHB CYTTEBI
NPOTaJMHA B 3HAHHSAX OCHOBHOTO IIPOIPAaMOBOTO Marepially, IOIYCTHB MPHHIIUIOBI
MIOMUJIKHM Y BUKOHAHHI Mlepe10adeHnx MporpamMoro 3aBJaHb;

OIIHKY «He3adosinbhoy (0-34 OGamu, F) — BHCTaBISETHCS CTYICHTY, SKWUHA BOJIOMIE
HaBYAJIbHUM MarepiajioM TUIbKM Ha PIBHI €JIEMEHTapHOIO PO3IMi3HABaHHS 1 BIATBOPEHHS
okpemux ¢akTiB ab0 He BOJOAIE 30BCIM; JOMycKae IpyOi NMOMMIKM HpU BHUKOHAHHI
3aBJaHb, MepeadaueHNX MPOTrpaMol0; HE MOXKE MPOJOBKYBATH HABYAHHS 1 HE TOTOBHUH 10
npodeciiiHol TisIbHOCTI MiCIIs 3aKIHYEHHS YHIBEpCUTETY 0€3 MOBTOPHOTO BUBUEHHS JaHOI
IUCIIAILIIHHA.

6. TIPOT'PAMA HABYAJIBHOI JIJUCUTIIJITHA
6.1. 3mictr mHaByaabHol aucuumIinm «IHO3emMHa MoBa 3a mnpodeciiHUM
CIIPSIMYBaHHSI M)

3micToBuii Mmoayab 1
Journalism
Journalism as a Profession
Publications and Outlets
Publications and Outlets: Broadcast Journalism, Internet
Types of News (general information)
Types of News: Breaking, Investigative, Real Time, etc
Types of Newspapers (general information)
Types of Newspapers: Daily, Weekly, Tabloid, etc



The Present Perfect tense

The Past Perfect tense

The Future Perfect tense

The Present Perfect Continuous tense
The Past Perfect Continuous tense
The Sequence of Tenses

The Reported Speech

3MmicToBHIT MOTYJIb 2
Roles at a newspaper ((general information)
Roles at a newspaper (copy chief, editorial page editor, editor-in-chieft)
Roles at a newspaper (clerk, columnist, freelance)
Roles at a newspaper (feature writer, news reporter, copy editor, photographer, etc)
Newsroom Equipment
Newsroom Equipment. Offering assistance
Sections of a newspaper. Discussing changes
Sections of a newspaper (front page, entertainment, sports, real estate)

The Reported Questions and Statements
The Reported Orders and Requests

The Reported Advice

The Passive Voice

Types of passive Constructions

Passive Reporting Verbs

Non-finite forms of the verb

The Infinitive. General Notion and Usage

3micToBuil MoayIb 3
Newpaper Layout. Discussing options
Newpaper Layout. Banner
Newpaper Layout. Above and below the fold. Skybox
Newpaper Layout. Giving a reminder
Newpaper Layout. Cutline. Entry point
Newspaper style. Asking for an opinion. Bill board. Colour screen. Font

The Bare Infinitive. The Split Infinitive

The Objective-with-the-Infinitive Construction
The Subjective Infinitive Construction

The for-to Infinitive Construction

The Gerund. General Notion and Usage

The Gerund and the Infinitive

3micToBHiIT MOTYJIb 4
Content of an article. Headline. Lead. Quote
Developing a story. Background. Bury the lead
Brites. Giving positive feedback
Brites. Assignments. Dateline. Title. Paragraph
Writing an article. Expressing consern
Writing an article. Focus. Proofread. Summerise

The Gerund and the Participle



The Gerund and Verbal Noun

Predicative Constructions with the Gerund

The Participle. General Notion and Usage

The Objective Participial Construction

The Subjective Participial Construction

The Nominative Absolute Participial Construction
The Prepositional Absolute Participial Construction

3micToBHil MOLYJIB 5
Education. Education in Ukraine
Education. Education in Great Britain
Education. Education in the USA
Students’ Life. Students’ Accommodation
Professions and Occupations
What makes a good Journalist? Journalists’ Ethics
Protestant work ethic
The road to success. Success in interviewing
Failure is the best teacher
Personal and professional growth vs Unemployment

Modal Verbs in English. Their General Characteristics
The Modal Verb “Can”

The Modal Verb “Could”

The Difference between “Could” and “was able to”
The Modal Verb “May”

The Modal Verb “Might”

The Modal Verb “Must”

The Modal Verb “Be (to0)”

The Modal Verb “Have (to)”

3micToBuit MOaYJIb 6
Culture and society
Cultural diversity vs cultural identity
Ideological culture
The arts
Environmental protection. Pollution
International cooperation on environmental issues
Journalists’ role in environmental protection
Science and technology. The internet
Al Technology and its effect on society
Computer crimes. OSINT journalism

The Modal Verb “Need”
The Modal Verb “Dare”
The Modal Verbs “Should”
The Modal Verb “Ought to”
The Modal Verbs “Shall”
The Modal Verbs “Will”
The Modal Verbs “Would”

2 6

“Managed to do”, “used to do”, “be used to doing”

99 ¢

The Difference between “must have done”, “should have done” and “could\might have done”
The Difference between “needn’t have done” and “didn’t need to do \ didn’t have to do”



3micToBuii MoayJb 7
Democracy
Human rights
Freedom of Speech
Mass media. Censorship
Universal Suffrage
Election
Public Relations. Public speaking
Advertising and Publicity. Brands
Advertising and money

Moods in English. General features

The Indicative Mood

The Imperative Mood

The Oblique Moods

The Subjunctive Mood. Subjunctive 1

The Subjunctive Mood. Subjunctive 2

Unreal in the present using “I wish” and “If only”
Unreal in the past using “I wish” and “If only”

3micToBHii MOOyIb 8
Adpvertising practices. Advertising effectiveness. (Promotion)
False and deceptive advertising
Psychology in advertising
Economic integration. Foreign trade
Travel and tourism
Foreign aid. Investment. Globalization. Debate over Globalization
Human migration
Collective security. Arms control
Warfare and peace. Terrorism. Pacifism

Construction “It’s time smb did”

The Suppositional Mood

The Conditional Mood. Conditional zero type
The Conditional Mood. Conditional type 1
The Conditional Mood. Conditional type 2
The Conditional Mood. Conditional type 3
Unlikely \ Unreal conditions

Mixed Conditional. Types 2 and 3

Mixed Conditional. Types 3 and 2

3micToBuit Mmoay.ab 9
Journalism in the Globalized Media Environment (Globalization of news, global vs local
agendas, transformation of journalistic roles)
Media Power, Freedom of Speech, and Responsibility (Mass media influence, freedom of
expression, ethical and social responsibility of journalists
The Role of Journalists in Democratic Societies (Professional roles, objectivity vs opinion,
investigative journalism, public trust)
Journalism in the Globalized World. Global vs Local News
Mass Media and Freedom of Speechio Media Power and Responsibility



Media Trends in the 21st Century. Digital Transformation of Journalism. Trust in Media and
Crisis of Credibility

Democracy. The Role of Journalists in Democratic Societies

News Reporting vs Opinion Journalism

Investigative Journalism: Purpose and Challenges

Sports Journalism: Language, Ethics, 2and Bias

Business Journalism: Key Genres and Audiences

Reporting on Polls and Surveys

Reporting on Criminal Justice Systems

3microBuii moxyJs 10
Specialized Reporting in a Complex Global World (Economic, technological, health, scientific,
environmental and social reporting: key challenges, accuracy, data use, and responsibility)
Religion in Global Journalism: Beliefs, Diversity, and Media Responsibility (World religions,
Abrahamic and non-Abrahamic traditions, religion as a cultural phenomenon, principles of
responsible religious reporting)
Reporting on Global Economy and Markets. Reporting on Technology
Reporting on Health and Science (Integrated Coverage)
Reporting on Environmental Issues and Climate Change
Reporting on Education and Academia
Reporting on Social Issues and Inequality
Reporting on Migration and Refugees
Reporting on Gender and Minority Issues
Religion as a Social and Cultural Phenomenon. World Religions: General Beliefs and Key
Features
How to Report on Religious Issues
Abrahamic Religions: General Beliefs and Characteristics (Christianity. Islam. Judaism in
modern world)
Polytheistic Religions: Beliefs and Media Representation. Atheistic and Non-theistic Religions
Religious Extremism. Religion-Based Conflicts

3microBuii moayJas 11
Journalism in Conflict Zones: Principles and Challenges. Reporting in war and terrorism
contexts, language of conflict, trauma-informed journalism, ethical dilemmas
Ethics, Codes of Conduct, and Professional Responsibility. Ethical journalism, core values,
objectivity vs subjectivity, professional codes, ethical challenges in war reporting
Digital Media, Social Platforms, and Verification. Social media reporting, citizen journalism,
user-generated content, fact-checking, disinformation, propaganda
Journalism in Times of War. Language of War and Conflict
Propaganda and Disinformation
Reporting on Terrorism
Trauma-Informed Journalism. Ethical Challenges of War Reporting
Ukraine in International Media: Case Studies
Ethics in Journalism: Why It Matters. Ethical Journalism: Core Values. Journalists’ Code of
Professional Conduct
Objectivity and Subjectivity in Journalism
Social Media Reporting
Citizen Journalism. User-Generated Content
Verification and Fact-Checking

3micToBuii MOIyJIb 12



Storytelling, Style, and Inclusive Communication in Journalism. Core journalistic storytelling,
narrative techniques, inclusive storytelling, humour and satire, language, tone, style, headlines,
leads, self-editing, punctuation)

Public Communication and Emerging Media Technologies. Journalists as public communicators,
press conferences, interviewing, public speaking, Al in journalism, deepfakes, synthetic media
Storytelling as a Core Journalistic Skill. Narrative Journalism: Structure and Techniques
Inclusive Storytelling

Humour and Satire in Media

Language, Tone, and Style in Journalism. Headlines, Leads, and Story Openings

Self-Editing for Journalists

Punctuation and Meaning

Communication as a Process. Journalists as Public Communicators

Public Speaking for Journalists. Press Conferences and Media Briefings

Interviewing Skills

Al in Journalism. What Journalists Must Understand

Deepfakes and Synthetic Media

6.2. CTpykTypa HaBYaJIbHOI JUCHUIJIIHU «[HO3eMHa MoBa 3a mpodeciiiHuUM

CIIPSIMYBaHHSI M)
Cemectp 3
KinpkicTs roguH
Ha3sBu 3micToBUX Jcnna hopua - 3a04Ha opva :
. y TOMY YHCIII y TOMY YHCTIi
MOJIYJIIB 1 TeM yChOT 126 | imn | op yesor [— w | nab | inn | op
0 1| o 0
1 2 3| 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13
3micToBuii moayab 1
Tema 1. The
Sequence of Tenses 12 6 6 12 2 10
The Reported Speech
Tema 2. Types of
News. Types of 13 6 7 12 2 10
Newspapers
Tema 3. Perfect 12 6 6 12 ) 10
tenses
TeMz! 4. Perfect 12 6 6 1 1 10
Continuous tenses
Tema 5. The
Sequence of Tenses 12 6 6 12 2 10
The Reported Speech
MonpyabHuii
KOHTPOIIb 32 ) )
3MiCTOBHM
MojayJsaeMm 1
Pa3omMm 3a 3micToBEM 63 3 31 59 9 50
MoayJaeM 1 2
3MmicToBHI MOLYJIb 2
Tema 1. Roles at a
newspaper. 12 6 6 14 2 12
Expressing




agreement. Offering
assistance

Tema 2. Newsroom
Equipment

12

12

11

Tema 3. Sections of a
newspaper.
Discussing changes

13

13

11

Tema 4. The
Reported Questions
and Statements

The Reported Orders
and Requests

The Reported Advice

12

13

11

Tema 5. The Passive
Voice

Types of passive
Constructions
Passive Reporting
Verbs

10

12

11

Tema 6. Non-finite
forms of the verb
The Infinitive.
General Notion and
Usage

11

12

11

MonyabHuit
KOHTPOJIb 32
3MICTOBHM
MOJYJIEM 2

Pa3zom 3a 3micToBIM
MOJIYJIEM 2

72

38

76

67

Ycboro roauH 3a
1 cemecTp

135

69

AN |k~ W

135

18

11

Cemectp 4

KiipKicTs roauH

JIeHHa Gopma

3a04Ha (popma

Hassu 3MicToBUX
MOJYJIIB 1 TEM

yChOT

y TOMY YHCJIi

mad | iH c.
i A p

yCbOT
0

I

110

y TOMY YHCJIi

1H]T

c.p

4 5 6 7

8

10

11

12

13

3micToBHii MOAYJIb 3

Tema 1. The
Infinitive. The Bare
Infinitive. The Split
Infinitive. The
Infinitive
Constructions

13

14

12

Tema 2. The
Gerund. General

Notion and Usage.

13

13

12




The Gerund and the
Infinitive

Tema 3. Newpaper
Layout. Discussing
options.

Newpaper Layout.
Giving a reminder

13

14

12

Tema 4. Newspaper
style. Asking for an
opinion. Bill board.
Colour screen. Font

13

14

12

MoayabHuit
KOHTPOJIb 32
3MiCTOBHM
MoayJiem 3

Pa3om 3a
3MiCTOBHM
MoayJieM 3

54

26 28

55

48

3micToBmii Moay.Jab 4

Tema 1. Content of
an article. Headline.
Lead. Quote.
Developing a story.
Background. Bury
the lead

13

13

12

Tema 2. Brites.
Giving positive
feedback.
Brites.
Assignments.
Dateline. Title.
Paragraph

13

13

11

Tema 3. Writing an
article. Expressing
consern

Writing an article.
Focus. Proofread.
Summerise

13

13

11

Tema 4. The
Gerund and the
Participle.

The Gerund and
Verbal Noun.
Predicative
Constructions with
the Gerund

12

13

11

Tema 5. The
Participle. General
Notion and Usage.
The Participial
Constructions

13

13

11




MoayabHuii
KOHTPOJIb 32
3MIiCTOBHM
MoayJiem 4

Pa3om 3a
3MiCTOBUM
MoayJieM 4

66

32

34

65

56

Yceboro roayu 3a 2
ceMecTp

120

58

62

120

16

CeMmecTtp 5

HasBu 3MicTOBUX
MOJYIIB 1 TEM

KinekicTs ronux

JeHHa Gopma

3a04Ha (popma

yChOT

120

Yy TOMY 9HCITi

1H

c.p

yChOT
0

II

1120

y TOMY 9HCITi

1HT

c.p

6

8

10

11

12

13

3micToBHIT MOTYJIb S

Tema 1. Education
Students’ Life.
Students’
Accommodation

16

16

13

Tema 2. Professions
and Occupations.
What makes a good
Journalist?
Journalists’  Ethics
Protestant work
ethic

16

16

14

Tema 3. The road to
success. Success in
interviewing
Failure is the best
teacher

Personal and
professional growth
vs Unemployment

16

16

13

Tema 4. Modal
Verbs in English.
Their General
Characteristics.
Modal Verbs “Can”
“Could”. The
Difference between
“Could” and “was
able to”

17

16

14

Tema 5.

The Modal Verbs
“May” and “Might”
“Must and Be (t0)”.

17

15

13




“Must and Have

(to)”

MoayabHuii
KOHTPOJIb 32
3MiCTOBHM
MOJYJEeM 5

Pa3om 3a
3MiCTOBUM
MOJYJIEM S5

84

42

42

79

12

67

3micTOB

Hii MOIYJIbL 6

Tema 1. Culture
and society.
Cultural diversity
vs cultural identity
Ideological culture
The arts

12

14

12

Tema 2.
Environmental
protection.
International
cooperation on
environmental
issues. The role of
Journalists in
environmental
protection

11

14

12

Tema 3. Science
and technology.
The internet.

Al Technology and
its effect on society.
Computer crimes.
OSINT journalism

12

12

10

Tema 4.The Modal
Verbs “Need”.
“Dare”.

“Should” “Ought
to”. “Shall” “Will”
“Would”

11

11

10

Tema 5. Modal
phrases “Managed
to do”, “used to
do”, “be used to
doing”

11

12

10

Tema 6. The
Difference between
“needn’t have
done” and “didn’t
need to do \ didn’t
have to do”

11

12

10




Tema 7. The
Difference between
“must have done”,
“should have done”
and “could\might
have done”

11

11

10

MoayabHuii
KOHTPOJIb 32
3MIiCTOBHM
MOJYJIEM 6

Pa3om 3a
3MiCTOBUM
MOJYJIeM 6

81

40

41

86

12

74

Ycnoro rooguH 3a 5
ceMecTp

165

82

83

165

24

Cemectp 6

3micToBHii MOTYJIb 7

Tema 1.
Democracy. Human
rights. Freedom of
Speech

11

10

Tema 2. Mass
media. Censorship.
Election Universal
Suffrage

11

Public
Public

Tema 3.
Relations.
speaking

10

10

Tema 4.
Advertising and
Publicity. Brands.
Advertising and
money

11

Tema 5. Moods in
English. General
features

The Indicative
Mood.

The Imperative
Mood

10

10

Tema 6. The
Oblique Moods.
The  Subjunctive
Mood. Subjunctive
1. The Subjunctive
Mood. Subjunctive
2

11

Tema 7. Unreal in
the present using “I
wish” and “If only”.
Unreal in the past

10

10




using “I wish” and
“If only”

MonyabHuii
KOHTPOJIb 32
3MiCTOBHM
MoayJem 7

Pa3om 3a
3MiCTOBUM
MoayJiem 7

76

38

38

78

11

67

3micTOB

Hii MOIYJIbL 8

Tema 1.
Advertising
practices.
Advertising
effectiveness.
(Promotion)

False and deceptive
advertising.
Psychology in
advertising

10

10

Tema 2. Economic
integration. Foreign
trade.

Travel and tourism
Foreign aid.
Investment

10

10

Tema 3.
Globalization.
Debate over
Globalization
Human migration

10

10

Tema 4. Collective
security. Arms
control.

Warfare and peace.
Terrorism. Pacifism

11

10

Tema 5. The
Conditional Mood.
Conditionals (zero

type, type 1, type 2)

10

10

Tema 6. The
Conditional Mood.
Conditional type 3.
Unreal conditions
in the past

11

11

Tema 7. Mixed
Conditional. Types
2 and 3. Mixing
Types 3 and 2

10

11

MonyabHuit
KOHTPOJIb 3a




3MiCTOBUM
MojyJeM 8

Pa3om 3a
3MiCTOBUM
MojayJeM 8§

74 36 38 72 11

61

Ycboro roauH 3a
6 cemecTp

150 74 76 150 22

Cemectp 7

Ha3Bu 3MicTOBUX
MOJY/IB 1 TEM

Kinekicts rogux

JeHHa Gopma 3a04Ha (popma

y TOMY 9HCITi y TOMY YHCITi

CBHOT
yCBhOTO nab | 1A | c.p y nab | iHA
1| o 0 T | m

c.p

2 3 (4] 5 6 7 8 9 | 10| 11 | 12

13

3micToBHiT MOTYJIb 9

Tema 1. Journalism
in the Globalized
Media Environment
(Globalization of
news, global vs
local agendas,
transformation of
journalistic roles)

Tema 2. Media
Power, Freedom of
Speech, and
Responsibility
(Mass media
influence, freedom
of expression,
ethical and social
responsibility of
journalists)

Tema 3. The Role of
Journalists in
Democratic
Societies
(Professional roles,
objectivity vs
opinion,
investigative
journalism, public
trust)

Tema 4. Journalism
in the Globalized
World. Global vs
Local News




Tema 5. Mass
Media and Freedom
of Speechro Media
Power and
Responsibility

Tema 6. Media
Trends in the 21st
Century. Digital
Transformation of
Journalism. Trust in
Media and Crisis of
Credibility

Tema 7. Democracy.
The Role of
Journalists in
Democratic
Societies

Tema 8. News
Reporting vs
Opinion Journalism

Tema 9.
Investigative
Journalism: Purpose
and Challenges

Tema 10. Sports
Journalism:
Language, Ethics,
2and Bias

Tema 11. Business
Journalism: Key
Genres and
Audiences

Tema 12. Reporting
on Polls and
Surveys

Tema 13. Reporting
on Criminal Justice
Systems

MoayabHuii
KOHTPOJIb 32
3MICTOBHM
MojayJieMm 9

Pa3om 3a
3MiCTOBUM
MoayJieM 9

74

w

38

75

65

3mi

cToBMii MoayanL 10

Tema 1. Specialized
Reporting in a
Complex Global
World

(Economic,
technological,




health, scientific,
environmental and
social reporting: key
challenges,
accuracy, data use,
and responsibility)

Tema 2. Religion in
Global Journalism:
Beliefs, Diversity,
and Media
Responsibility
(World religions,
Abrahamic and
non-Abrahamic
traditions, religion
as a cultural
phenomenon,
principles of
responsible religious
reporting)

Tema 3. Reporting
on Global Economy
and Markets.
Reporting on
Technology

Tema 4. Reporting
on Health and
Science (Integrated
Coverage)

Tema 5. Reporting
on Environmental
Issues and Climate
Change

Tema 6. Reporting
on Education and
Academia

Tema 7. Reporting
on Social Issues and
Inequality

Tema 8. Reporting
on Migration and
Refugees

Tema 9. Reporting
on Gender and
Minority Issues

Tema 10. Religion
as a Social and
Cultural
Phenomenon. World
Religions: General
Beliefs and Key
Features




Tema 11. How to
Report on Religious 5
Issues

Tema 12.
Abrahamic
Religions: General
Beliefs and
Characteristics
(Christianity. Islam.
Judaism in modern
world)

Tema 13.
Polytheistic
Religions: Beliefs
and Media
Representation.
Atheistic and
Non-theistic
Religions

Tema 14. Religious
Extremism.
Religion-Based
Conflicts

MoayabHuit
KOHTPOJIb 32
3MiCTOBHM
monyJem 10

Pa3om 3a
3MiCTOBUM 76
MoayJaem 10

38

75

65

Pa3om 3a cemecTp 7 150

[

AN AW

76

150

Cemectp 8

KinpkicTs roguna

nen”a dhbopma

3aouHa dhopma

Hassu 3micToBUX

MOJIYJIIB 1 TEM
yCBOTO

11

Y TOMY YHCIIi

Ja

0 | iHa | c.p

yChOT
0

I

Yy TOMY YHCIIi

1a0

1H

c.p

1 2

4

5

6 7

8

10

11

12

13

Cemectp 8

3micToBHii MogyJan 11

Tema 1.
Journalism in
Conflict Zones:
Principles and
Challenges. 2
Reporting in war
and terrorism
contexts,

language of




conflict,
trauma-informed
journalism,
ethical dilemmas

Tema 2. Ethics,
Codes of
Conduct, and
Professional
Responsibility.
Ethical
journalism, core
values,
objectivity vs
subjectivity,
professional
codes, ethical
challenges in war
reporting

Tema 3. Digital
Media, Social
Platforms, and
Verification.
Social media
reporting, citizen
journalism,
user-generated
content,
fact-checking,
disinformation,
propaganda

Tema 4.
Journalism in
Times of War.
Language of War
and Conflict

Tema 5.
Propaganda and
Disinformation

Tema 6.
Reporting on
Terrorism

Tema 7.
Trauma-Informed
Journalism.
Ethical
Challenges of
War Reporting

Tema 8. Ukraine
in International
Media: Case
Studies




Tema 9. Ethics in
Journalism: Why
It Matters.
Ethical
Journalism: Core
Values.
Journalists’ Code
of Professional
Conduct

Tema 10.
Objectivity and
Subjectivity in
Journalism

Tema 11. Social
Media Reporting

Tema 12. Citizen
Journalism.
User-Generated
Content

Tema 13.
Verification and
Fact-Checking

MonpyabHuit
KOHTPOJIb 32
3MICTOBHM
moxayJiem 11

PaszomMm 3a
3MiCTOBUM
mojayJsem 11

70

30

34

75

65

3micToBMii

MOayJab 12

Tema 1.
Storytelling,
Style, and
Inclusive
Communication
in Journalism.
Core journalistic
storytelling,
narrative
techniques,
inclusive
storytelling,
humour and
satire, language,
tone, style,
headlines, leads,
self-editing,
punctuation)




Tema 2. Public
Communication
and Emerging
Media
Technologies.
Journalists as
public
communicators,
press
conferences,
interviewing,
public speaking,
Al in journalism,
deepfakes,
synthetic media

Tema 3.
Storytelling as a
Core Journalistic
Skill. Narrative
Journalism:
Structure and
Techniques

Tema 4. Inclusive
Storytelling

Tema 5. Humour
and Satire in
Media

Tema 6.
Language, Tone,
and Style in
Journalism.
Headlines, Leads,
and Story
Openings

Tema 7.
Self-Editing for
Journalists

Tema 8.
Punctuation and
Meaning

Tema 9.
Communication
as a Process.
Journalists as
Public
Communicators

Tema 10. Public
Speaking for
Journalists. Press
Conferences and
Media Briefings




Tema 11.
Interviewing 7 3 4 5 5
Skills
Tema 12. Al: Al
in Journalism.
What Journalists / 3 4 6 I >
Must Understand
Tema 13.
Deepfakes and 5 2 3 6 1 5
Synthetic Media
MonynbHuii
KOHTPOIIb 32 ) )
3MiCTOBHM
moxayJiem 12
Pa3omMm 3a
3MiCTOBHM 80 4 | 34 42 75 1 9 65
mojayJsem 12
Pasou 3a 150 | 1| 64 76 | 150 | 2 | 18 13
cemMecTp 8 0 0
6.3. Temu NpakKTHYHHUX 3aHATH
Ne KinpkicTh
3/ Hasga TOAMH
TEMH
JeHHA | 3a0YHa
dbopma | dopma
HaBYaHHs |[HaBYaHHS
3micToBHii Moxyab 1
I. The Sequence of Tenses 6 )
The Reported Speech
2. Types of News. Types of Newspapers 6 2
3. Perfect tenses. 6 2
4. Perfect Continuous tenses. 6 1
5. The Sequence of Tenses 6 5
The Reported Speech
6. Module Test Paper 2
Bceboro 3a 3micToBuii MoayJinb 1 32 9
3micToBuii MOTYJIb 2
1. Roles at a newspaper. Expressing agreement. Offering assistance 6 2
2. Newsroom Equipment 6 1
3. Sections of a newspaper. Discussing changes 6 2
4. The Reported Questions and Statements
The Reported Orders and Requests 6 2
The Reported Advice
5. The Passive Voice
Types of passive Constructions 4 1
Passive Reporting Verbs
6. Non-finite forms of the verb 4 1
The Infinitive. General Notion and Usage
7. Module Test Paper 2




Bceboro 3a 3micToBHii MOAYJIb 2 | 34 9
3micToBHI MOAYJIb 3
The Infinitive. The Bare Infinitive. The Split Infinitive. The 6 )
Infinitive Constructions
The Gerund. General Notion and Usage. 6 1
The Gerund and the Infinitive
Newpaper Layout. Discussing options.
S . 6 2
Newpaper Layout. Giving a reminder
Newspaper style. Asking for an opinion. Bill board. Colour 6 5
screen. Font
Module Test Paper 2
Bceboro 3a 3micTtoBuii MoayJib 3 26 7
3MmicToBHIi MOTYJIL 4
Content of an article. Headline. Lead. Quote. 6 1
Developing a story. Background. Bury the lead
Brites. Giving positive feedback. 6 5
Brites. Assignments. Dateline. Title. Paragraph
Writing an article. Expressing consern 6 )
Writing an article. Focus. Proofread. Summerise
The Gerund and the Participle.
The Gerund and Verbal Noun. 6 2
Predicative Constructions with the Gerund
The Participle. General Notion and Usage. The Participial 6 5
Constructions
Module Test Paper 2
Bcenoro 3a 3micToBuii MoayJib 4 32 9
3micToBHMIT MOTYJIb S5
Education ] 3
Students’ Life. Students’ Accommodation
Professions and Occupations.
What makes a good Journalist? Journalists’ Ethics Protestant 8 2
work ethic
The road to success. Success in interviewing
Failure is the best teacher 8 3
Personal and professional growth vs Unemployment
Modal Verbs in English. Their General Characteristics. Modal
Verbs “Can” 8 2
“Could”. The Difference between “Could” and “was able to”
The Modal Verbs “May” and “Might” “Must and Be (to)”. ] 5
“Must and Have (t0)”
Module Test Paper 2
Bceboro 3a 3micToBuii MOayJIb 5 42 12
3MmicToBHII MOTYJIbL 6
Culture and society.
Cultural diversity vs cultural identity 6 )
Ideological culture
The arts
Environmental protection.
International cooperation on environmental issues. The role of 5 2
Journalists in environmental protection
Science and technology. The internet. 6 2




Al Technology and its effect on society.
Computer crimes. OSINT journalism

4, The Modal Verbs “Need”. “Dare”.
“Should” “Ought to”. “Shall” “Will” 5 1
“Would”
5. Modal phrases “Managed to do”, “used to do”, “be used to 5 )
doing”
6. The Difference between “needn’t have done” and “didn’t need 5 )
to do \ didn’t have to do”
7. The Difference between “must have done”, “should have done” 6 1
and “could\might have done”
8. Module Test Paper 2
Bceboro 3a 3micToBHii MOTYJIb 6 40 12
3MmicToBHITI MOAYJIL 7
1. Democracy. Human rights. Freedom of Speech 6 2
2. Mass media. Censorship. Election Universal Suffrage 5 2
3. Public Relations. Public speaking 5 1
4. Advertising and Publicity. Brands. 5 )
Advertising and money
5. Moods in English. General features
The Indicative Mood. 5 1
The Imperative Mood
6. The Oblique Moods. The Subjunctive Mood. Subjunctive 1. The 5 5
Subjunctive Mood. Subjunctive 2
7. Unreal in the present using “I wish” and “If only”. Unreal in the
e o , 5 1
past using “I wish” and “If only
8. Module Test Paper 2
Bcboro 3a 3micToBmii Moayab 7 38 11
3micToBHI MOAYJIb 8
1. Advertising practices. Advertising effectiveness. (Promotion)
False and deceptive advertising. 5 2
Psychology in advertising
2. Economic integration. Foreign trade.
Travel and tourism 4 2
Foreign aid. Investment
3. Globalization. Debate over Globalization 5 1
Human migration
4. Collective security. Arms control. 5 1
Warfare and peace. Terrorism. Pacifism
5. The Conditional Mood. Conditionals (zero type, type 1, type 2) 5 1
6. The Conditional Mood. Conditional type 3. Unreal conditions in 5 )
the past
7. Mixed Conditional. Types 2 and 3. Mixing Types 3 and 2 5 2
8. Module Test Paper 2
Bchoro 3a 3micToBHii MOIYJIb 8 36 11
3micToBHii MOTYJIb 9
1. Journalism in the Globalized World. Global vs Local News 3
2. Mass Media and Freedom of Speechio Media Power and 3 1
Responsibility
3. Media Trends in the 21st Century. Digital Transformation of 3 1

Journalism. Trust in Media and Crisis of Credibility




4, Democracy. The Role of Journalists in Democratic Societies 3 1
5. News Reporting vs Opinion Journalism 2 1
6. Investigative Journalism: Purpose and Challenges 3 1
7. Sports Journalism: Language, Ethics, 2and Bias 3 1
8. Business Journalism: Key Genres and Audiences 2 1
0. Reporting on Polls and Surveys 3 1
10. Reporting on Criminal Justice Systems 3 1
11. Module Test Paper 2
Bcboro 3a 3micToBHii MoayJab 9 30 9
3micToBuii MmoayJn 10
1. Reporting on Global Economy and Markets. Reporting on 3
Technology
2. Reporting on Health and Science (Integrated Coverage) 2
3. Reporting on Environmental Issues and Climate Change 3
4. Reporting on Education and Academia 3 1
5. Reporting on Social Issues and Inequality 2 1
6. Reporting on Migration and Refugees 2 1
7. Reporting on Gender and Minority Issues 3 1
8. Religion as a Social and Cultural Phenomenon. World Religions: 3 1
General Beliefs and Key Features
9. How to Report on Religious Issues 2 1
10. | Abrahamic Religions: General Beliefs and Characteristics. 3 1
(Christianity. Islam. Judaism in modern world)
11. | Polytheistic Religions: Beliefs and Media Representation. 3 1
Atheistic and Non-theistic Religions
12. Religious Extremism. Religion-Based Conflicts 3 1
13. Module Test Paper 2
Bceboro 3a 3microBuii MmoayJb 10 34 9
3micToBHii MoayJsn 11
1. Journalism in Times of War. Language of War and Conflict 3 1
2. Propaganda and Disinformation 3 1
3. Reporting on Terrorism 2 1
4. Trauma-Informed Journalism. Ethical Challenges of War 3 1
Reporting
5. Ukraine in International Media: Case Studies 3
6. Ethics in Journalism: Why It Matters. Ethical Journalism: Core 3 1
Values. Journalists’ Code of Professional Conduct
7. Objectivity and Subjectivity in Journalism 3 1
8. Social Media Reporting 3 1
9. Citizen Journalism. User-Generated Content 3 1
10. Verification and Fact-Checking 2 1
11 Module Test Paper 2
Bceboro 3a 3micToBuii MmoayJan 11 30 9
3micToBuii Moayab 12
1. Storytelling as a Core Journalistic Skill. Narrative Journalism: 3 1
Structure and Techniques
2. Inclusive Storytelling 3 1
3. Humour and Satire in Media 3 1
4. Language, Tone, and Style in Journalism. Headlines, Leads, and 3 1

Story Openings




5. Self-Editing for Journalists 3

6. Punctuation and Meaning 3

7. Communication as a Process. Journalists as Public 3
Communicators

8. Public Speaking for Journalists. Press Conferences and Media 3
Briefings

9. Interviewing Skills 3

10. Al: Al in Journalism. What Journalists Must Understand 3

11. Deepfakes and Synthetic Media 2

12. Module Test Paper 2

Bcenoro 3a 3micToBuii Moayas 12 34




6.4. Camocriiina podora

KinbkicTh rognn
Ne 3MicToBHIT MOy b, HABYAJIbHUH ACTEKT
JICHHA 3a04YHa
dopma dopma
HaBYaHHs HaBYaHHS
3micToBHii MoayJb 1
Conversational Practice
1. [ Journalism 1 2
2. | Journalism as a Profession 1 2
3. | Publications and Outlets 1 2
4. | Publications and Outlets: Broadcast Journalism, Internet 1 2
5. | Types of News (general information) 1 2
6. | Types of News: Breaking, Investigative, Real Time, etc 1 2
7. | Types of Newspapers (general information) 1 2
8. | Types of Newspapers: Daily, Weekly, Tabloid, etc 1 2
9. | Sections of a newspaper (front page, entertainment, sports, 1 2
real estate)
Grammar
10. | The Present Perfect tense 2 2
11. | The Past Perfect tense 2 2
12. | The Future Perfect tense 2 2
13. | The Present Perfect Continuous tense 2 2
14. | The Past Perfect Continuous tense 2 2
15. | The Sequence of Tenses 2 2
16. | The Reported Speech 2 3
17. | The Reported Questions and Statements 1 2
18. | The Reported Orders and Requests 1 2
19. | The Reported Advice 1 2
20. | The Passive Voice 1 2
21. | Types of passive Constructions 1 3
22. | Passive Reporting Verbs 1 2
23. | Non-finite forms of the verb 1 2
24. | The Infinitive. General Notion and Usage 1 2
Bcenoro 3a 3microBuM moayvJieMm 1 31 50
3micToBHI MOAYJIb 2
Conversational Practice
1. | Roles at a newspaper (general information) 3 5
2. | Roles at a newspaper (copy chief, editorial page editor, 2 5
editor-in-chief)
3. | Roles at a newspaper (clerk, columnist, freelance) 2 5
4. | Roles at a newspaper (feature writer, news reporter, copy 2 5
editor, photographer, etc)
5. | Newsroom Equipment 2 5
6. | Newsroom Equipment. Offering assistance. 2 5
7. | Sections of a newspaper. Discussing changes. 2 5
8. | Sections of a newspaper (front page, entertainment, sports, 2 4
real estate)




Gra

mmar

9. | The Reported Questions and Statements 3 4
10. | The Reported Orders and Requests 3 4
11. | The Reported Advice 3 4
12. | The Passive Voice 3 4
13. | Types of passive Constructions 3 4
14. | Passive Reporting Verbs 3 4
15. | Non-finite forms of the verb. 3 4
The Infinitive. General Notion and Usage
Bceboro 3a 3mictoBuM MoaysieM 2 38 67
3micToBuii MOaYJIb 3
Conversational Practice
1. | Newpaper Layout. Discussing options. 2 3
2. | Newpaper Layout. Above and below the fold. Skybox 2 3
3. | Newpaper Layout. Giving a reminder 2 3
4. | Newpaper Layout. Cutline. Entry point 2 3
5. | Newspaper style. Asking for an opinion. Bill board. Colour 2 3
screen. Font
6. | Newpaper Layout. Banner 2 3
Grammar
7. | Peculiarities of English verbals 2 3
8. | The use of the forms of the infinitive 2 4
9. | Difficulties of the use of infinitive constructions 2 3
10. | The use of the forms of the participle 2 4
11. | Peculiarities of the use of participle constructions 2 4
12. | The use of the forms of the gerund 2 4
13. | Difficulties of the use of gerund constructions 2 4
14. | The Gerund and the Infinitive 2 4
Bcboro 3a smictoBuM MoayJsaeMm 3 28 48
3micToBuii MoayJIb 4
Conversational Practice
1. | Content of an article. Headline. Lead. Quote 3 4
2. | Developing a story. Backeround. Bury the lead 3 4
3. | Brites. Giving positive feedback 3 4
4. | Brites. Assignments. Dateline. Title. Paragraph 2 4
5. | Writing an article. Expressing consern 3 4
6. | Writing an article. Focus. Proofread. Summerise 2 4
Grammar
7. | The Gerund and the Participle. 2 4
8. | The Gerund and Verbal Noun. 2 4
9. | Predicative Constructions with the Gerund. 3 4
10. | The Participle. General Notion and Usage. 2 4
11. | The Objective Participial Construction 2 4
12. | The Subjective Participial Construction. 3 4
13. | The Nominative Absolute Participial Construction. 2 4
14. | The Prepositional Absolute Participial Construction 2 4
Bcboro 3a 3mictoBuM Mojysiem 4 34 56

3micToBHii MOAYJIb 5

Conversational Practice




1. | Education. Education in Ukraine, in Great Britain 5 10
in the USA. Students’ Life. Students’ Accommodation.
2. | Professions and Occupations. 5 8
What makes a good Journalist? Journalists’ Ethics.
3. | The road to success. Success in interviewing 5 8
Failure is the best teacher.
4. [ Personal and professional growth vs Unemployment 5 8
Protestant work ethic
Grammar
5. | Modal Verbs in English. Their General Characteristics 5 9
6. | Modal verbs in English. The Modal Verb “Could”. 6 8
The Difference between “Could” and “was able to”
7. | The Modal Verb “May”. The Modal Verb “Might”. 6 8
8. | The Modal Verb “Must” 5 8
The Modal Verb “Be (to0)”
The Modal Verb “Have (t0)”
Bcboro 3a 3mictoBuM MojaysieMm S 42 67
3micToBHII MOIYJIbL 6
Conversational practice
1. | Culture and society. Cultural diversity vs cultural identity 5 10
2. | International cooperation on environmental issues. 5 8
Journalists’ role in environmental protection.
3. | Science and technology. The internet. 5 8
Al. Technology and its effect on society.
4. | Law and crime. Computer crimes. Criminalistic journalism. 5 8
5. | Ideological culture. The arts. 5 8
6. | Environmental protection. Pollution. 4 8
Grammar
7. | Modal Verbs and their functions (“Need”, “Dare”, 4 8
“Should”, “Ought to”, “Shall”, “Will”, “Would”
8. | The Modal Verb “Managed to do”, “used to do”, “be used 4 8
to doing”
9. | The Difference between “must have done”, “should have 4 8
done” and “could\might have done”
The Difference between “needn’t have done” and “didn’t
need to do \ didn’t have to do”
Bcenoro 3a 3mictoBuM MoayJsiem 6 41 74
3micToBHi MOAYJIb 7
Conversational Practice
1. | Democracy 2 4
2. | Human rights 2 4
3. | Freedom of Speech 2 4
4. | Mass media. Censorship 2 4
5. | Universal Suffrage 2 4
6. | Election 3 4
7. | Public Relations. Public speaking 2 4
8. | Advertising and Publicity. Brands 2 4
9. | Advertising and money 2 4
Grammar
10. | Moods in English. General features. 3 4




11. | The Indicative Mood. 3 4
12. | The Imperative Mood. 2 3
13. [ The Oblique 9Moods. 2 4
14. | The Subjunctive Mood. Subjunctive 1. 3 4
15. [ The Subjunctive Mood. Subjunctive 2. 2 4
16. | Unreal in the present using “I wish” and “If only” 2 4
17. | Unreal in the past using “I wish” and “If only” 2 4
Bcenoro 3a 3mictoBuM MoayJieM 7 38 67
3micToBHi MOTYJIb §
Conversational practice
1. | Advertising practices. Advertising effectiveness. 3 4
(Promotion)
2. | False and deceptive advertising. 2 4
3. | Psychology in advertising. 2 4
4. | Economic integration. Foreign trade. 3 4
5. | Travel and tourism 2 4
6. | Foreign aid. Investment. Globalization. Debate over 2 4
Globalization
7. | Human migration 2 4
8. | Collective security. Arms control 2 3
9. | Warfare and peace. Terrorism. Pacifism 2 3
Grammar
10. | Construction “It’s time smb did” 2 3
11. | The Suppositional Mood. 2 3
12. | The Conditional Mood. Conditional zero type. 2 3
13. | The Conditional Mood. Conditional type 1 2 3
14. | The Conditional Mood. Conditional type 2 2 3
15. | The Conditional Mood. Conditional type 3 2 3
16. | Unlikely \ Unreal conditions 2 3
17. | Mixed Conditional. Types 2 and 3 2 3
18. | Mixed Conditional. Types 3 and 2 2 3
Bceboro 3a 3mictroBuM MoayiaeM 8 38 61
3micToBHii MOTYJIb 9
1. | Journalism in the Globalized World 3 5
2. | Global vs Local News 3 5
3. | Mass Media and Freedom of Speech 3 5
4. | Media Power and Responsibility 3 5
5. | Media Trends in the 21st Century 3 6
6. | Digital Transformation of Journalism 3 6
7. | Trust in Media and Crisis of Credibility 3 5
8. | The Role of Journalists in Democratic Societies 3 4
9. | News Reporting vs Opinion Journalism 3 4
10. | Investigative Journalism: Purpose and Challenges 3 4
11. | Sports Journalism: Language, Ethics, and Bias 2 4
12. | Business Journalism: Key Genres and Audiences 2 4
13. | Reporting on Polls and Surveys 2 4
14. | Reporting on Criminal Justice Systems 2 4
Bcnoro 3a 3micToBUM MoayJaeMm 9 38 65
3micToBuii MmoayJb 10
1. | Reporting on Global Economy and Markets 3 4




2. | Reporting on Technology 3 4
3. | Reporting on Health and Science (Integrated Coverage) 3 5
4. | Reporting on Environmental Issues and Climate Change 3 5
5. | Reporting on Education and Academia 3 5
6. | Reporting on Social Issues and Inequality 3 5
7. | Reporting on Migration and Refugees 3 5
8. | Reporting on Gender and Minority Issues 3 4
9. | Religion as a Social and Cultural Phenomenon 2 4
10. | World Religions: General Beliefs and Key Features 2 4
11. | How to Report on Religious Issues 2 4
12. | Abrahamic Religions: General Beliefs and Characteristics. 2 4
Christianity. Islam. Judaism in modern world.
13. | Polytheistic Religions: Beliefs and Media 2 4
Representation. Atheistic and Non-theistic Religions
14. | Religious Extremism 2 4
15. | Religion-Based Conflicts 2 4
Bcboro 3a 3microBum Moaysiem 10 38 65
3micToBHii MoayJan 11
1. | Journalism in Times of War 3 4
2. | Language of War and Conflict 3 5
3. | Propaganda and Disinformation 2 4
4. | Reporting on Terrorism 3 5
5. | Trauma-Informed Journalism 3 4
6. | Ethical Challenges of War Reporting 2 5
7. | Ukraine in International Media: Case Studies 3 4
8. | Ethics in Journalism: Why It Matters 3 5
9. | Ethical Journalism: Core Values 2 4
10. | Objectivity and Subjectivity in Journalism 2 5
11. | Social Media Reporting 2 5
12. | Citizen Journalism 2 5
13. | User-Generated Content 2 5
14. | Verification and Fact-Checking 2 5
Bcboro 3a 3microBum mMojaysem 11 34 65
3micTroBuii MoavJianL 12
1. [ Storytelling as a Core Journalistic Skill 3 4
2. | Narrative Journalism: Structure and Techniques 3 5
3. | Inclusive Storytelling 3 4
4. | Humour and Satire in Media 3 5
5. | Language, Tone, and Style in Journalism 3 4
6. | Headlines, Leads, and Story Openings 3 5
7. | Self-Editing for Journalists 3 4
8. | Punctuation and Meaning 3 5
9. | Communication as a Process 3 4
10. | Journalists as Public Communicators 3 5
11. | Public Speaking for Journalists 3 4
12. | Press Conferences and Media Briefings 3 4
13. | Interviewing Skills 2 4
14. | Al: Al in Journalism. What Journalists Must Understand 2 4
15. | Deepfakes and Synthetic Media 2 4
Bceboro 3a 3mictoBuM MoayJiem 12 42 65




Kypc «IHo3zemHa moBa 3a mpodeciiHUM cnpsiMyBaHHAM» Iepen0adyac BHUKOHAHHSA
3aBJIaHb 13 3alPONOHOBAHUX:
® 3aMHC MTOJKACTy aHIMIIHCHKOI0 MOBOIO;
® [1i/IrTOTOBKA PEMOPTAXKIB aHIMIIHCHKOI0 MOBOIO;
® BUKOHAHHS IHJIMBIAyaJbHUX / KOMAHIHHUX MPOEKTIB aHIIIHICHKOI0 MOBOIO.

Opi€eHTOBHI TEMH:

Podcast Topics (English-language podcast recording)
Journalism in Times of War: Ethical Challenges and Professional Responsibility
Freedom of Speech vs National Security in the Digital Age
Al in Journalism: Opportunities, Risks, and Professional Boundaries
Disinformation and Propaganda: How Journalists Can Protect Public Trust
Trauma-Informed Journalism: Reporting on Human Suffering Responsibly
Global vs Local News: Whose Agenda Shapes the Media Narrative?
Social Media and Citizen Journalism: Redefining the Role of Reporters
Journalistic Ethics in Conflict Zones: Lessons from Ukraine
Investigative Journalism in the 21st Century: Power, Risks, and Impact
0. The Future of Journalism: Digital Transformation and Media Credibility

S0k WD~

Reportage Topics (English-language news reports / field or desk reporting)
Ukraine in International Media: Framing, Narratives, and Bias
Reporting on War and Terrorism: Language, Accuracy, and Responsibility
Environmental Journalism: Climate Change as a Global Media Issue
Migration and Refugees: Human Stories Behind the Headlines
Elections, Democracy, and Media Influence in Contemporary Societies
Gender and Minority Issues in Global Journalism
Technology, Al, and Society: How Innovation Shapes Public Discourse
Economic Inequality and Social Justice: Challenges for Modern Journalism
Religion and Media: Reporting on Faith in Multicultural Societies
0 Fact-Checking and Verification in the Era of Digital Disinformation

SO RN AW

Individual / Team Project Topics (English-language academic & media projects)
Media Coverage of War: Comparative Analysis of International News Outlets
The Role of Journalists in Democratic Societies: Objectivity vs Advocacy
Disinformation Campaigns and Media Literacy: Tools for Journalists
Al, Deepfakes, and Synthetic Media: New Challenges for Journalism
Ethical Codes in Journalism: Global Standards and Local Practices
Digital Storytelling Techniques in Modern Journalism
Social Media as a News Source: Benefits, Risks, and Verification Strategies
Inclusive Storytelling: Representation of Vulnerable Groups in Media
Environmental Reporting and Climate Journalism: Global Responsibilities

0 Trust in Media and the Crisis of Credibility in the 21st Century

—‘\090.\‘.0\9‘:“.‘"!\’.”

6.5. IlepeJiik NMTaHb 10 €eK3aMeHALIHHOTO KOHTPOJIIO
3-i1 cemecTp
Journalism
Journalism as a Profession
Publications and Outlets
Publications and Outlets: Broadcast Journalism, Internet
Types of News (general information)
Types of News: Breaking, Investigative, Real Time, etc



Types of Newspapers (general information)

Types of Newspapers: Daily, Weekly, Tabloid, etc

Roles at a newspaper ((general information)

Roles at a newspaper (copy chief, editorial page editor, editor-in-chieft)
Roles at a newspaper (clerk, columnist, freelance)

Roles at a newspaper (feature writer, news reporter, copy editor, photographer, etc)
Newsroom Equipment

Newsroom Equipment. Offering assistance

Sections of a newspaper. Discussing changes

Sections of a newspaper (front page, entertainment, sports, real estate)
The Present Perfect tense

The Past Perfect tense

The Future Perfect tense

The Present Perfect Continuous tense

The Past Perfect Continuous tense

The Sequence of Tenses

The Reported Speech

The Reported Questions and Statements

The Reported Orders and Requests

The Reported Advice

The Passive Voice

Types of passive Constructions

Passive Reporting Verbs

Non-finite forms of the verb

The Infinitive. General Notion and Usage

4-ii cemecTp
Newpaper Layout. Discussing options
Newpaper Layout. Banner
Newpaper Layout. Above and below the fold. Skybox
Newpaper Layout. Giving a reminder
Newpaper Layout. Cutline. Entry point
Newspaper style. Asking for an opinion. Bill board. Colour screen. Font
Content of an article. Headline. Lead. Quote
Developing a story. Background. Bury the lead
Brites. Giving positive feedback
Brites. Assignments. Dateline. Title. Paragraph
Writing an article. Expressing consern
Writing an article. Focus. Proofread. Summerise
The Gerund and the Participle
The Gerund and Verbal Noun
Predicative Constructions with the Gerund
The Participle. General Notion and Usage
The Objective Participial Construction
The Subjective Participial Construction
The Nominative Absolute Participial Construction
The Prepositional Absolute Participial Construction
The Bare Infinitive. The Split Infinitive
The Objective-with-the-Infinitive Construction
The Subjective Infinitive Construction
The for-to Infinitive Construction
The Gerund. General Notion and Usage



The Gerund and the Infinitive

5-i1 cemecTp
Content of an article. Headline. Lead. Quote
Developing a story. Background. Bury the lead
Brites. Giving positive feedback
Brites. Assignments. Dateline. Title. Paragraph
Writing an article. Expressing consern
Writing an article. Focus. Proofread. Summerise
The Gerund and the Participle
The Gerund and Verbal Noun
Predicative Constructions with the Gerund
The Participle. General Notion and Usage
The Objective Participial Construction
The Subjective Participial Construction
The Nominative Absolute Participial Construction
The Prepositional Absolute Participial Construction
Education. Education in Ukraine
Education. Education in Great Britain
Education. Education in the USA
Students’ Life. Students’ Accommodation
Professions and Occupations
What makes a good Journalist? Journalists’ Ethics
Protestant work ethic
The road to success. Success in interviewing
Failure is the best teacher
Personal and professional growth vs Unemployment
Modal Verbs in English. Their General Characteristics
The Modal Verb “Can”.
The Modal Verb “Could”
The Difference between “Could” and “was able to”
The Modal Verb “May”
The Modal Verb “Might”
The Modal Verb “Must”
The Modal Verb “Be (to0)”
The Modal Verb ,“Have (to)”
Culture and society
Cultural diversity vs cultural identity
Ideological culture
The arts
Environmental protection. Pollution
International cooperation on environmental issues
Journalists’ role in environmental protection
Science and technology. The internet
Al Technology and its effect on society
Computer crimes. OSINT journalism
The Modal Verb “Need”
The Modal Verb “Dare”
The Modal Verbs “Should”
The Modal Verb “Ought to”
The Modal Verbs “Shall”
The Modal Verbs “Will”



The Modal Verbs “Would”

2 <¢

“Managed to do”, “used to do”, “be used to doing”

The Difference between “must have done”, “should have done” and “could\might have done”
The Difference between “needn’t have done” and “didn’t need to do \ didn’t have to do”

6-i1 cemecTp

Democracy

Human rights

Freedom of Speech

Mass media. Censorship

Universal Suffrage

Election

Public Relations. Public speaking

Adpvertising and Publicity. Brands

Advertising and money

Moods in English. General features

The Indicative Mood

The Imperative Mood

The Oblique Moods

The Subjunctive Mood. Subjunctive 1

The Subjunctive Mood. Subjunctive 2

Unreal in the present using “I wish” and “If only”
Unreal in the past using “I wish” and “If only”
Advertising practices. Advertising effectiveness (Promotion)
False and deceptive advertising

Psychology in advertising

Economic integration. Foreign trade

Travel and tourism

Foreign aid. Investment. Globalization. Debate over Globalization
Human migration

Collective security. Arms control

Warfare and peace. Terrorism. Pacifism
Construction “It’s time smb did”

The Suppositional Mood

The Conditional Mood. Conditional zero type
The Conditional Mood. Conditional type 1
The Conditional Mood. Conditional type 2
The Conditional Mood. Conditional type 3
Unlikely \ Unreal conditions

Mixed Conditional. Types 2 and 3

Mixed Conditional. Types 3 and 2

7-1 cemecTp
Journalism in the Globalized World
Global vs Local News
Mass Media and Freedom of Speech
Media Power and Responsibility
Media Trends in the 21st Century
Digital Transformation of Journalism
Trust in Media and Crisis of Credibility
The Role of Journalists in Democratic Societies



News Reporting vs Opinion Journalism

Investigative Journalism: Purpose and Challenges
Sports Journalism: Language, Ethics, and Bias

Business Journalism: Key Genres and Audiences
Reporting on Polls and Surveys

Reporting on Criminal Justice Systems

Reporting on Global Economy and Markets

Reporting on Technology

Reporting on Health and Science (Integrated Coverage)
Reporting on Environmental Issues and Climate Change
Reporting on Education and Academia

Reporting on Social Issues and Inequality

Reporting on Migration and Refugees

Reporting on Gender and Minority Issues

Religion as a Social and Cultural Phenomenon

World Religions: General Beliefs and Key Features
How to Report on Religious Issues

Abrahamic Religions: General Beliefs and Characteristics. Christianity. Islam. Judaism in
modern world

Polytheistic Religions: Beliefs and Media Representation.Atheistic and Non-theistic Religions
Religious Extremism

Religion-Based Conflicts

8-i1 cemecTp
Journalism in Times of War
Language of War and Conflict
Propaganda and Disinformation
Reporting on Terrorism
Trauma-Informed Journalism
Ethical Challenges of War Reporting
Ukraine in International Media: Case Studies
Ethics in Journalism: Why It Matters
Ethical Journalism: Core Values
Journalists’ Code of Professional Conduct
Objectivity and Subjectivity in Journalism
Social Media Reporting
Citizen Journalism
User-Generated Content
Verification and Fact-Checking
Storytelling as a Core Journalistic Skill
Narrative Journalism: Structure and Techniques
Inclusive Storytelling
Humour and Satire in Media
Language, Tone, and Style in Journalism
Headlines, Leads, and Story Openings
Self-Editing for Journalists
Punctuation and Meaning
Communication as a Process
Journalists as Public Communicators
Public Speaking for Journalists
Press Conferences and Media Briefings
Interviewing Skills



Al: Al in Journalism. What Journalists Must Understand
Deepfakes and Synthetic Media
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